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Tuto knihu vénuji Micku Webbovi a pracovnikim
zakladni skoly Stoke Holy Cross.
Dékuiji za vsechno, co jste udélali
pro mé syny Joea a Nicka.



Upfimné podékovani opét patfi mé Zené Carolyn, na niz jsem si prabézné
testoval kazdou napsanou kapitolu. Dékuji i své agentce Meg a také nej-
lepsi redaktorce na svété Marion, kterd mé vzdy umraviiuje a pomahd mi
cizelovat a provzdusiiovat mé pribéhy. Obrovsky dik patfi i mému synu
Joeovi, ktery si osvojil téméf encyklopedické znalosti toho roménového
cyklu a uchrdnil mé pfed nesmirné trapnou chybou. Joe, jsi hvézda.
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Kapitola prvni

»Jesté jeden obrat a na bo¢nim vétru uz doplujeme k Matale,“ prohldsil
kapitdn, zastinil si rukou o¢i a zadival se pfes pravobok na krétské pobfezi
zalité pozdnim odpolednim sluncem. Na palubé vedle néj stdli néktefi
z pasazéri cestujicich do Rima — sendtor, jeho dcera a dva centurioni.
S nimi nastoupila v Caesareji také mlada divka z Palmyry, sluzebnd send-
torovy dcery. Kapitdin mohl byt na svou lod Horus pysny. Kdysi tvofila
soucdst alexandrijské flotily, kterd dopravovala obili pfes Stfedomofi do
Rima. Byla uZ sice stard, aviak velice odoln4, a pokud to situace vyZado-
vala, jeji zkuseny sebevédomy kapitdn se s ni mohl bez obav vydat daleko
od pevniny. Kdyz tedy vyplula z Caesareje, zamifila rovnou na $iré more.
O tfi dny pozdéji se uz blizila na dohled ke krétskym biehtim.

»2Dorazime tam jesté pfed setménim?“ zeptal se fimsky sendtor.

»2Bohuzel ne, pane,“ odpovédél kapitian a pousmdl se. ,Nechci pokouset
$tésti a snazit se o pfistani za tmy. Horus ma plnej ndkladni prostor a vel-
kej ponor. Nerad bych s nim najel na skdlu.”

»,Co tedy vecer udéldme?*

Kapitan na okamzik stiskl rty. ,Do rozednéni musime ziistat ddl od po-
bfezi. Ztratime den, ale jinak to nejde. Méli byste se pomodlit k Poseido-
novi, abysme to zdrzeni dohonili po vypluti z Mataly.*

Starsi centurion si roztrpcené odfrkl. ,Zasrany cestovani po mofi. Nikdy
nic nejde normélné. Meéli jsme to vzit po sousi.

Druhy dustojnik, vysoky stihly mladik s tmavou kudrnatou kstici popla-
cal svého druha po rameni. ,A to jsem si myslel, Ze ten netrpélivy jsem ja.
Jenom klid, Macrone, i tak dorazime do Rima daleko rychleji, nez bychom
to zvladli po sousi.”

»Néjak jsi zménil ndzor. To tys pfece nendvidél mofe.“

,Pofdd ho nesndsim, ale chci se do Rima vritit co nejdiiv. Mam pro to
svoje duvody.*



»No jasné.“ Centurion Macro na pfitele spiklenecky mrknul a nena-
padné kyvl hlavou k sendtorové dcefi. ,Ja se hlavné té$im na novy umis-
téni. U legii a natrvalo. Bohové jsou mi svédkem, Ze uz jsme odvedli dost
velkej kus préce, abysme si to zaslouzili, kamardde. Dva roky na vychodni
hranici! Uz mdm plny zuby toho vedra, pisku a zizné. Ted chci néjaky pfi-
jemny misto v Galii, kde si budu moct chvilku odpocinout.*

» Lo fikas ted,“ zasmdl se Cato. ,J4 té ale zndm, Macrone, do konce
mésice za¢ne$ umirat nudou.“

» Lo pochybuju. Chci se prosté vritit k poradny vojensky praci. Nemi-
nim si uz Spinit ruce kvili cisafskymu paldci.”

Cato souhlasné prikyvl. Od té doby, co je naverboval Claudiiv osobni
tajemnik a hlava cisafské sité¢ Spehtt Narcissus, celili oba centurioni neu-
stdlému nebezpeci, o obvyklych rizicich spojenych s vojenskou profesi
nemluvé. Cato se zamradil. , Tohle na nis bohuzel nezdvisi. Cim vic pro-
blému vyfesime, tim je pravdépodobnéjsi, Ze nds znovu povolaji.“

» 1o je teda skvély,“ zamumlal Macro. ,Do prdele...*

Pak si ale uvédomil, Ze vedle néj stoji sendtor a jeho dcera, a tak se na
oba omluvné zadival a odkaslal si. ,Pardon, Julie. Omlouvim se za svou
nevycvalanost.

Sendtor se na néj usmal. ,V poslednich mésicich jsme slychali i horsi véci,
centurione. Dokonce bych fekl, Ze jsme si na drsné vojické zpusoby zvyk-
li. Jinak bych asi neschvaloval pozornost, kterou Cato vénuje mé dcefi, ne?

Julia se rozesmala. ,Nemusis se bdt, ote. Jd uz si ho zkrotim.*

Vzala mladého centuriona za pazi, laskyplné ji stiskla a Cato se usmal.
Kapitan lodi se na né zadival a podrbal se na tvafi.

»Vy dva se budete brit, sle¢no Julie?* zeptal se.

Divka prikyvla. ,Hned jak se vratime do Rima.

,2Do hije, uz jsem té chtél pozadat o ruku,” zazertoval kapitin a pak
zaletél rychlym pohledem ke Catonovi. V jeho obliceji nezahlédl ani stopu
po jizvéch, které obvykle brazdily tvafe ostfilenych vojdki. Byl to rozhodné
nejmladsi centurion, s nimz se v zivoté setkal. Pii pohledu na distojnika,
jemuz mohlo byt nanejvys néco malo pfes dvacet let, se neubranil dojmu,
ze vojak tak nezraly musi vdécit za své povySeni pouze pfimluvé néjakého
mocného patrona. Jenomze vyznamendni, kterd se Catonovi houpala na
vystroji, zfetelné doklddala, Ze si svou hodnost poctivé vydrel. Podle véeho



se v ném skryvalo daleko vic, nez se zddlo. Zato centurion Macro pusobil
uz na prvni pohled jako zkuseny vojak se v§im vSudy. Byl zhruba o hlavu
mensi nez jeho pfitel a asi o patnict let starsi, postavu mél statnou jako byk
a po mohutnych rukach i nohou se mu téhla fada jizev po zhojenych zra-
nénich. Dival se na svét pronikavyma hnédyma oc¢ima, ale v¢jirky vrasek
v jeho tvdfi vroubené tmavymi vlasy naznacovaly, ze dokdze projevit
i zna¢ny smysl pro humor.

Kapitin se s lehkou zavisti znovu zadival na mladého dustojnika. Pokud
se Cato pfizeni do sendtorské rodiny, bude mit do konce Zivota vystardno.
Cekaji ho penize, spoleCenské postaveni a kariérni postup. Nicméné bylo
zfejmé, ze mladého centuriona a krasnou Julii spojuje upfimny cit. Den-
nodenné spolu vychazeli na palubu a v liskyplném objeti sledovali pres
tipytivou vodni hladinu zapadajici slunce.

S pfichodem vecera se Horus zastavil soubézné s pobfezim a spustil kotvy.
Predtim proplul kolem jedné ze zdtok, které kapitin duvérné poznal béhem
mnohaleté sluzby na lodich kfizujicich Stfedomoii. Posidka i cestujici na
palub¢ se zadivali ke bfehu, na némz se tycily k obloze hory a kopce, ptiso-
bivé ozifené poslednimi paprsky slunce, které se uz priblizilo k obzoru.
Kousek od mofe se nachdzel rozlehly statek, k némuz se v nastavajicim
soumraku vracely po celodenni préci na polich, v hajich a na vinicich dlouhé
zdstupy otroki. Vycerpané postavy se pomalu Souraly kupfedu do svych
ubikaci pod dohledem dozorct, ktefi je popohdnéli ranami holi a bicem.

Cato ucitil, Ze se Julia vedle néj zachvéla, a oto¢il se k ni. ,Je ti zima?“

»2Ne. Ale dési mé tamto.“ Divka ukdzala k poslednim otrokim, ktefi
vchidzeli do své ubikace. Jakmile se ocitli uvnitf, dozorci za nimi zabouchli
vrata a zajistili je zdvorou. , Takovy Zivot musi byt pro jakéhokoliv ¢lovéka
hotové utrpeni.”

,Vzdyt vy mite v Rimé taky otroky.

»oamoziejmé. Ale dobfe se o né stardme a dopfavame jim i urcitou miru
svobody. Tihle chudici jsou na tom mnohem huf. Od slunka do slunka
dfou, ale jejich pani se k nim chovaji hif nez ke zviratim.*

Cato se zamyslel. , Takhle dopadd vétsina otroku, odpovédél po chvilce.
»At uz pracuji na statku, v dolech, anebo na stavbach. Jenom nékterym
z nich se postésti zit v takové domdacnosti, jako je ta tvoje, nebo podstu-
povat vycvik v gladiatorskych skoldch.“



,V gladidtorskych Skolach?® Julia se na néj zadivala se zvednutym obo-
¢im. ,Postésti? Jak muzes povazovat za Stastného clovéka, jehoz stihne
takovy osud?“

Cato pokr¢il rameny. , Ten vycvik je tézky, ale kdyz ho absolvuji, Ziji si
docela dobre. Jejich majitelé se o né dobfe staraji a nejlepsi bojovnici si pri-
jdou i na slusné penize. Zijf si na vysoké noze.

,Dokud nezemfou v aréné.“

»Ano, ale vystavuji se zhruba stejnému riziku jako vsichni vojici v legiich.
Jenomze oproti vétsiné jsou na tom mnohem lip. Kdyz pfeziji dostatecné
dlouho, mizou ziskat svobodu a odejit na odpocinek jako svobodni muzi.
Tohle se podafi jen malokterému vojdkovi.

»2Do prdele, mas pravdu, zamrucel Macro. ,Mozn4 jesté neni pozdé dit
se na drihu gladidtora.”

Julia se na néj nechdpavé zadivala. , Tohle nemuze§ myslet vizné.“

,Pro¢ ne? Kdyz uz mam zabijet lidi, at jsem za to aspoi slusné placene;j.

Znechuceny vyraz v Juliin€ tvéfi sendtora Sempronia rozesmal. ,Nev§ime;j
si ho, dcerusko. Centurion Macro vtipkuje. Bojuje prece za slivu Rima,
a ne kvili otrockému vacku plnému zlata, 1 kdyby byl nadity k prasknuti.®

Macro zvedl obodi. ,Kdo si tu déld legraci?®

Cato se pousmal a znovu se otocil k pobfezi. Ohrazeny pozemek s pri-
stfesimi pro otroky se rozklddal na ubo¢i kopce, jenz se vypinal nad zdto-
kou, a vypadal jako nevzhledna skvrna. Vsude panovalo ticho a klid a jedi-
nou zndmkou Zivota byla svitici pochoden nad branou a rozmazana silueta
strdzného, ktery hlidal muze nahnané dovnitf. Tohle byla odvricena strana
otroctvi, kterd zistivala utajend vétsiné Rimant — predeviim tém uroze-
nym, jako byli Sempronius a jeho dcera. Navonéni otroci ve stejnokrojich,
ktefi slouzili v bohatych domacnostech, se nemohli srovndvat s ubohymi
troskami, které drely do imoru v pracovnich tdborech, nikdy se porddné
nenajedly a jejich dozorci je kruté trestali za kazdou znamku vzdoru.

Byl to pfiSerny zivot, ale fiSe i vSechny ostatni civilizované nirody, které
Cato poznal, na otroctvi zavisely, vytvifelo jejich bohatstvi a krmilo davy
lidi ve méstech. Cato ho povazoval za désivy projev propastnych rozdilg,
které osud zaséval mezi lidi. Na otroctvi i na véechny vystfelky s nim spo-
jené pohlizel jako na zhoubu lidstva, ale pfipoustél, Ze prozatim je toto
usporddani nezbytné.



Niéhle Cato ucitil pod nohama slabé chvéni a okamzité sklonil hlavu
k prkniim, na nichz stali.

»2Do prdele,“ zavréel Macro. ,Citils to taky?“

Julia se pevné chytila Catonovy ruky. ,,Co to bylo? Co se déje?”

Po celé lodi se rozeznél prekvapeny a vydéseny pokiik a posddka i ces-
tujici klopili oc¢i k palubé. ,Nejspis jsme najeli na mél¢inu,“ poznamenal
Sempronius a pevné se chytil zdbradli.

Kapitdn zavrtél hlavou. , To je nemozny! Na to jsme moc daleko od biehu.
Tyhle vody zndm. Nejmiri v okruhu padesati mil Zddnd mél¢ina neni. Pri-
sahdm. Vazné... Podivejte! Tdmhle na mofi.”

Kapitan zprudka zvedl pazi a vSichni se zadivali do mist, kam ukazoval.
Meéli pocit, jako by se tam morskd voda nezvykle chvéla. Ttes paluby a vod-
ni hladiny pokracoval jesté chvilku, ale vSem se zdalo, jako by to trvalo
celou vécnost. Nékolik lidi padlo na kolena a zacalo se upénlivée modlit
k bohim. Cato sevfel Julii do ndruce a zadival se pfes jeji temeno na svého
pritele. Macro opétoval jeho pohled se zatatymi zuby a sevienymi péstmi.
Cato mél dojem, jako kdyby poprvé v zivoté zahlédl v jeho ocich strach.
Pritom hore¢né uvazoval, co se to vlastné déje.

»Morskd pfiSera,“ poznamenal starsi centurion tise.

»Morskd priserar® opakoval Cato.

»No jasné. U vSech vSudy, proc¢ jsem jenom kejvnul na cestu po mofi?*

Po chvili chvéni z¢istajasna ustalo, hladina se prestala tfdst a Horus se uz
zase nevzrusené houpal na obvyklych mirnych vlnich. Na lodi zprvu nikdo
ani nedutal, jako by vSichni ocekavali, Ze se podivny tkaz zase zakratko
vrati. Teprve po nékolika minutdch si Julia odkaslala a zeptala se Catona:
»Myslis, Ze uz je to pryc? At uz to bylo cokoliv?*

»2Nemdm tuseni,“ odpovédeél tise mlady centurion.

Téch nékolik slov ostatnim stacilo, aby se probrali z ohromeni. Macro
pomalu zhluboka vydechl a kapitin lodi se otocil od cestujicich ke kormidel-
nikovi, ktery mezitim pustil z ruky dlouhé veslo a ustrasené se schoval pod
ozdobny véjif nad vyztuzi trupu na zadi. Lod’ se uz za¢inala otdcet po vétru.

»,Co si u bohtt Hddu myslis, ze délds?® vyjel na néj kapitdn. ,Koukej
mazat na misto a vrat nds do spravného kurzu.“

Muz se rychle chopil vesla a kapitan se zlobné otocil k ostatnim nidmor-
nikam. ,Zpétky do price! Hnéte sebou.”



Posddka se rozpacité vritila ke svym povinnostem a pfitdhla plachtu,
jejiz okraje se zacaly tfepetat. Chvili lod plula proti vétru, ale jakmile se
kormidelnik pofadné opfel do vesla, vratila se do pivodniho kurzu.

Macro si nervozné olizl rty. ,Vizné je po vSem?>*

Cato soustfedéné sklopil oc¢i k prknim pod nohama a potom zaletél
pohledem k vodni hladiné, kterd ted pusobila stejné klidné jako pfed
zalitkem otfesu. ,Nejspis ano.”

,Diky bohtum.*

Julia prikyvla, ale hned nato zdéSené vytiestila oci, protoze si vzpomnéla
na svou sluzebnou, ktera odpocivala na rohozi v kajuté vyclenéné pro fim-
ského sendtora a jeho doprovod. ,M¢la bych se podivat na Dzesmiju.
Urcité se vylekala.“

Cato ji propustil z objeti a Julia se rozbéhla po prknech k uzké lavce
vedouci ke kajutdm, které si zaplatili movit€jsi cestujici. Ostatni pfebyvali
ve dne i v noci na palubé.

Kritce poté, co Julia odesla, se z pobfezi ozval tichy kiik a Cato, Macro
i Sempronius se otocili k pevniné. I ve skomirajicim dennim svétle jasné
rozeznavali postavy klopytajici pry¢ od prostoru s pfistfesimi pro otroky
obehnaného zdi. Vlastné spi$ od toho, co z néj zistalo. Zdi se zbortily
a odhalily tak pfibytky, které se skryvaly za nimi. Stat zistaly pouze dva,
ostatni se proménily v sutiny.

,2Do prdele, prohldsil Macro s pohledem upfenym na trosky. ,,Co to asi
bylo>*

yZemétieseni,“ odpovédél Sempronius. ,,Urcité to muselo byt zemétieseni.
Jedno jsem zazil, kdyz jsem slouzil jako tribun v Bithynii. Zemé¢ se zacala
chvét a ozyval se rachot. Trvalo to jenom chvili, ale nékteré budovy se
uplné rozpadly. Bortici se trosky rozdrtily vSechny, kdo byli uvnitf.“ Pfi
vzpomince na prozitou tragédii se fimsky sendtor zachvél. ,Zahynuly pfi
tom stovky lidi.*

»2Ale pokud slo o zemétfeseni, pro¢ jsme ho citili tady na vodér*

» 10 nevim, Macrone. Obycejni smrtelnici nedokazou pochopit ¢iny boht.

»=Mozna ne,“ namitl Cato, ,ale jestlize se zemé zachv¢je dostatecné silné,
muzou se ty otfesy prenést pies vodu az k ndm.“

»10 je pravda,“ pfipustil Sempronius. ,My jsme kazdopidné méli §tésti.
Zato lidé na pevniné pocitili bozsky hnév v plné sile.



Vsichni tfi Rimané se pak jesté chvili divali z paluby pomalu plujici lodé
na znicené pribytky otroku, které se jim postupné vzdalovaly z dohledu.
Zahlédli, ze ve zficenych troskdch vypukl pozar. Podle Catona ho urcité
zpusobil ohen z kuchyné, kde se pfipravovala vecefe. Na vydésené postavy
vSech, ktefi zlstali nazivu, dopadalo svétlo plament $lehajicich vysoko
k potemnélé obloze. Hrstka lidi se snazila vyprostit zpod sutin zavalené
obéti zivlu. Cato litostive zavrtél hlavou.

»2Budme ridi, Macrone, Ze nis to zastihlo na mofi. Ted bych s témi na bfe-
hu rozhodné neménil. Aspon za tohle bychom méli byt vdécni, Macrone.*

»Jor“ odpovédel Macro tise. ,Pro¢ myslis, Ze jsou s nima bohové hotovy?“

»Palubo, hej!“ ozval se zcistajasna nad nimi naléhavy hlas. ,Kapitine,
podivej se tamhle!“

Nédmornik sedici obro¢mo na rahnu té€sné pod vrcholem stézné napréhl
volnou ruku k pobfezi, které se tdhlo na zdpad od néj.

»<Koukej podat hldseni, jak se slusi a patfi!“ okfikl ho kapitan. ,Co vidis?*

Niémoinik odpovédél az po kritké odmlce. ,Nejsem si jistej, pane.
Nikdy jsem nic takovyho nevidél. Vypada to jako néjaka zed a tiahne se to
ptes celej obzor.“

»Blbost, ¢lovéce! To je nemozny!“

»Prisaham, pane, pfesné takhle to vypada.“

»2Pitomce!“ Kapitdn prfesel k boku lodi, vyhoupl se na provazovy zebiik
avySplhal se na stézen k hlidkujicimu nimofnikovi. , T'ak jo, ty blizne, kde
més tu zed'?

Ndmornik napfdhl ruku k obzoru, kde pomalu uvadalo svétlo zapadaji-
ciho slunce. Kapitdn pfimhoufil o¢i, ale zpocitku skoro nic nevidél. Pak
ale postupné pfivykl svétlu a konecné to spatfil. Na pozadi poslednich
zbytki slunecnich paprski se nad mofem tahl az ke krétskému pobfezi
jakysi tmavy pds. V misté, kde se dotykal bfehu, byla vidét péna z divoce
rozvifené moriské vody.

»2Diova matko,“ zamumlal kapitin s pocitem, Ze se mu vSechny dtroby
meéni v kusy ledu. Pfed Horem se skutecné objevila mohutna hradba.
Hradba z mofské vody. Ve vzdilenosti dvou nebo nanejvys tff mil mifila
podél biehu pfimo k lodi pfilivovd vlna a uhdnéla vétsim tempem nez nej-
rychlejsi kin na svéte.



Kapitola druha

»Prilivova vlna?“ zeptal se Cato s vytfesténym pohledem. ,Jak velka>

»Jako ohromnej utes,“ odpovédel kapitan. ,A Zene se podél biehu pfimo
k ndm.“

,V tom piipadé musime zménit smér,“ poznamenal Sempronius. ,Uhnout
ji z cesty.”

,Na to nemdme ¢as. Tdhla se vSude, kam jsem dohlidnul. Nevyhneme
se ji.

Sendtor i oba centurioni v prvni chvili jen vydésené zirali na kapitna.
Nakonec opét promluvil Sempronius. , Takze co ted?*

»Led? Kapitin se pronikavé uchechtl. ,Ted se pomodlime, ddime sbo-
hem svétu a pockdme, az nds vlna zasihne.”

Cato zavrtél hlavou. ,Ne. Tahle lod se pfece musi dit néjak zachrénit.

,Rikim, ze to nejde,“ oponoval mu zasmusile kapitan. ,Vy jste nevidéli,
jak je ta vlna obrovska. Ale zakritko se o tom presvédcite.”

Vsechny oci na palubé se otocily k obzoru. Cato si po chvilce v§iml dlou-
hého souvislého pdsu pripominajiciho stin. Zatim nevypadal ani trochu
hrozivé. Cato si ho chvilku prohlizel a pak se otocil zpétky ke kapitanovi.
»V boufi jsi uz plul, ze?

»INo jisté. Jenomze bouika je jedna véc, a piilivovd vlna néco dplné
jinyho. Nemdme sebemensi $anci.“

,Kecy!“ zavr¢el Macro, popadl feckého kapitina obéma rukama za tuniku
a pritdhl ho k sobé. ,Vzdycky je néjakd nadéje. Prezil jsem spoustu bitev a zra-
néni a rozhodné neminim chcipnout v téchhle neckich. Na druhou stranu,
nejsem namorinik. To je tvoje prace. Narazili jsme na nebezpecnou situaci.
A ty ji musis vyfesit. Takze koukej pfijit s né¢im, co ndm poskytne co nej-
vetsi Sanci na preziti. Je ti to jasny?* prohldsil a zatfasl kapitdnem. ,Jasny?

Rek se osil pod centurionovym spalujicim pohledem a pikyvl. ,Udéldm

viechno, co muzu.“



»Lak se mi to libi.“ Macro se usmil a pustil ho. , Tak jo, mizem ti néjak
pomoct?*

Kapitin nervézné polkl. ,Jestli ti to nevadi, udélite nejlip, kdyz se
budete drzet stranou.“

Macro pfimhouril oci. ,Néco dalsiho?

»Mohli byste se pfivizat ke stéZni nebo k oporkdm. Az nds zasihne vlna,
nesmete vds do more.*

»Lak jo.

Kapitin zacal vyddvat povely své posidce a ndmornici se chvatné pustili
do uvolnoviani kasacich past. Kormidelnik na zadi se ze vsech sil oprel do
kormidelniho vesla a otocil Hora k zapadajicimu slunci.

,Co to déla** podivil se Sempronius. , Ten $ilenec mifi pfimo k viné.“

Cato prikyvl. ,Davd to smysl. Piid je nejodolnéjsi cast lodé. Pokud na
vlnu najedeme kolmo, mizeme se pfes ni zhoupnout, nebo ji prorazit.”

Sempronius na néj uprel pohled. ,Snad mas pravdu, chlapée. Kvili ndm
viem,“ fekl sendtor a odmlcel se.

Cato se v myslenkdch vratil k Julii a okamzité zamifil k ldvce vedouci ke
kajutam. Cestou jesté zavolal na Macrona: ,Rychle se pfivaz ke stézni.
A vezmi s sebou sendtora.”

,Kam to bézisr“

,Pro Julii a DZesmiju. Na palubé budou ve vétsim bezpeci.”

Macro prikyvl a zadival se k obzoru. Ted uz vidél vlnu zfetelnéji. Po
hladiné mofe se hnala vysokd vodni hradba, po jedné strané divoce zpé-
nénd, jak nardzela o bieh. ,Pohni zadkem, Catone!*

Mlady centurion sebéhl po kratkych schidcich do podpalubi, kde se
nachizely zké kajuty pasazéri, ktefi zaplatili za cestu do Rima nejvic
penéz. Rychle odsunul plitény zdvés ve vchodu do Juliiny kajuty
a nahlédl dovnitf. Sendtorova dcera sedéla na zemi a v ndru¢i drzela
Dzesmiju.

»Catone! Co se déjer”

»2INemdm cas na vysvétlovani,“ odpoveédél centurion, pfistoupil ke své
nevesté, naklonil se nad ni a pomohl ji vstit. DZesmija se s vytfesténym
vyrazem zvedla ze zemé spolecné se svou pani.

»Pane Catone,“ vypravila z roztfesenych rt, ,slysela jsem, Ze za to miize
néjakd morska prisera.”



»Neni to zadna prisera,“ prohlasil Cato piikie a popohnal obé divky
z kajuty na schody. ,Musime se co nejrychleji dostat na palubu.®

Julia zacala klopytat nahoru. ,Pro¢? Co se déjer”

»Vef mi a udélej, co fikdm,“ odpovédél Cato a ohlédl se po Dzesmije.

Na palubé vladl chaos a zdéseni. Macro pfivdzal sendtora k paté stézné
a rychle se snazil udélat totéz sim se sebou. Také ostatni cestujici a ¢le-
nové posadky se horecné snazili najit vhodnd mista, kde by se mohli pifi-
poutat k lodi. Kapitdn pfesel na vyvysenou zdd ke kormidelnikovi, opfel
se s nim do dlouhého vesla a soustfedéné se zadival pfed sebe.

DzZesmija se zdésené rozhlédla a napfimila se.

Cato ji popadl za pazi a rdzné s ni zamifil ke stézni. ,Pobéz! Nemame
moc Casu.

Jakmile dorazili k Macronovi a Semproniovi, Cato postrcil Julii a jeji
sluzebnou kupfedu, uchopil konec lana, kterym se Macro pfivazal ke
stézni, a zvedl o¢i. Okamzité si uvédomil, Ze se piilivova vlna mezitim
vyrazné piiblizila k lodi a dal uhdni s vétrem o zdvod podél pobiezi. Bles-
kové se otocil k obéma mladym Zendm.

,Zvednéte ruce!“ zavelel.

Chvatné jim pretdhl lano pfes bficho, ob¢hl s nim stéZen a jeho konec
pak protdhl smyckou kolem Macronova pasu.

»A co ty, mladej?* zeptal se ho Macro nervézné.

,2Potiebuju dalsi lano,“ odpovédél Cato, vstal a rozhlédl se. Jenomze
vSechny provazy uz byly rozebrané. Pak se ale zarazil, protoze zhruba
padesit krokd od boku lodi zahlédl cosi v mofi. Z hladiny tréel vzhiru
lesknouci se vrcholek $picatého skaliska. Cato se na néj zadival a zakritko
spatfil nékolik dalsich kamennych utvard. Vypadalo to, jako kdyby
v téchto mistech fadil néjaky zdhadny proud podobny odlivu a obnazoval
dosud skryté dtesy, a dokonce i ¢dst vraku néjaké staré lodé. Na okamzik
se ho zmocnilo zdéseni, ale hned nato se ozval vystraseny vykiik jednoho
¢lena posidky a obritil centurionovu pozornost zpatky k postupujici prili-
vové viné. Ted uz ji vidéli vSichni lidé na palubé. Rozbésnéna lesknouci se
vodni hradba mifila pfimo k Horovi jako obrovska tmavd pfiSera s cho-
cholem ze zvifené mofské pény. Pred ni nakratko zahlédl bild kfidla racka,
osvétlend poslednimi zablesky zapadajiciho slunce. Hned vzdpéti pohltil
nebohého ptika stin postupujiciho vodniho valu.



,Catone!“

Centurion se oto¢il a zahlédl, jak se na néj Julia soustfedéné divd a nata-
huje k nému ruku. Okamzité mu bylo jasné, Ze se uz nestihne privizat. Na
to bylo prilis pozdé. Svezl se proto na palubu, natlacil se co nejvic mezi mezi
Macrona a Julii a ovinul ruce kolem jejich ramen. Lehky vinek, ktery az
dosud pohdnél lod kupfedu, z¢istajasna ustal a plachta zastala viset na rédhnu
jako stard schlipld kize. Po chvili na ni ale postupujici pfilivovd vlna natlacila
proud vzduchu a prohnula ji opaénym smérem. Na Hora se fitila ohromnd
vodni hradba, daleko vys$i nez jeho stézen. Cato ji soustfedéné sledoval,
o¢i pfimhoufené a zuby zataté, a pritom citil, jak se mu obraci zaludek.

Vtom sebou plavidlo zcistajasna Skublo, pfid vystfelila vzhiiru a kolem
Catona se rozeznél vydéseny kiik doprovizeny dunénim vody uhdnéjici
kolem Hora. Pod skupinkou, kterd byla pfivizand ke stézni, a navic se
navzdjem pevné drzela, se paluba prudce zvedla do neuvéfitelného thlu
a zdroven celou lod' zastinila obrovska vlna s divoce zpénénym hiebenem.
Catona na okamzik pfemohl obdiv vi¢i neuvéfitelné impozantnimu
vyjevu, ktery se mu odehraval pfimo pfed oc¢ima. V tu chvili se vsak po
palubé s kiikem skutalel jeden ¢len posadky, narazil na poklop vedouci do
podpalubi, rozbil si hlavu a razem zmlknul.

Kratce nato Horus sviij souboj s obfi vlnou prohrdl a sklouzl dozadu. Pres
plavidlo se piehnal piival vody a zlomil stézen, k némuz byli Rimané pfi-
vézani, asi deset stop nad jejich hlavami. , Tdhni do prdele!” zafval Macro
na prilivovou vlnu tésné pfedtim, nez zadtocila na lod a zaplavila celou
palubu.

Cato narazil hlavou o stézen a v prvnim okamziku se mu pred o¢ima
rozprostrela bild mlha. Nadechl se a vyjekl, ale dsta mu okamzité zalil
prudky proud slané vody. Pfitom se ho jakdsi ohromna sila snazila vytrh-
nout z mista mezi Julii a Macronem. Pevné se chytil lana, které méla send-
torova dcera ovinuté kolem pasu, a ztuhlymi prsty druhé ruky se chytil
svého starsiho pfitele za rameno. Vzdpéti se lod prevritila a Cato, jemuz
se do usi nahrnula dunici voda, naprosto ztratil orientaci. Cosi ho uhodilo
a zacalo s nim hdzet a cloumat. Uvédomil si, Ze je to néktery z clent
posadky. Namornik mu drésal zatatymi prsty oblicej a zaryval mu nehty
do tvédfi. Cato se bal, Ze mu neznamy zoufalec vyskrdbe oci, a tak se pus-
til Macrona a zacal s muzem zdpasit ve snaze vymanit se z jeho sevieni.



Vzapéti oba muze pohltila dalsi vina a odnesla je pry¢ od pahylu stézné,
dil na temné more. Namornik se chvili vzpouzel jako lev a usilovné bojo-
val o zivot, ale nakonec zmizel. Cato citil, Ze jim rozboufena voda neustale
smykd a otdci ho, a tak zavrel usta a zdrzel dech. Dlouho to ale nevydrzel
a instinktivné oteviel usta, protoze mu hrud spalovala nesnesitelna bolest.
Do krku a plic se mu rdzem nahrnula sland voda a zacala ho dusit. Bylo
mu jasné, ze jeho dny jsou sectené.

Prilivova vlna za sebou zanechala divoky vir. Ze zpénéné klokotajici vody
se pomalu vynoril trup lod¢, chvili se vznasel na tipytivé hladiné a pak se
pozvolna pretocil do spravné polohy. Objevilo se postranni zdbradli a pak
paluba, ale zménénd k nepoznani, protoze na ni téméf nic nezistalo.
Z vyfezavaného dievéného boha Hora zbyl jen rozeklany pahyl. Stézen,
lanovi a plachta byly pry¢. A zmizelo také kormidelni veslo, které s sebou
strhlo kapitdna i kormidelnika. Voda zacala odtékat z paluby odvodnova-
cimi kanalky, ale Horus se dél pfevaloval z boku na bok. V jednu chvili to
dokonce vypadalo, Ze se znovu prevrati, ale nakonec se zastavil, vratil se do
pavodni polohy a zistal se tézkopddné kolébat na vlnidch. Hrdé a dobre
udrzované plavidlo se proménilo v ubohy vrak. Ve vodé kolem néj se vzna-
Sely trosky ulomeného stézné, zbytky rdhna a kusy lanovi. Na hladinu
vyplavalo nékolik bezvladnych tél pfipominajicich staré hadry.

Macro se naklonil do strany, usilovné zamrkal a pak se rozkaslal tak
zprudka, az mu z Ust stiikaly kapky slané vody, kterd mu predtim pronikla
do plic. Nakonec potfdsl hlavou a rozhlédl se kolem sebe. Na palubé se
vzpamatovivala hrstka postav, které sice mély spoustu modfin a byly dez-
orientované, ale diky lantm, jimiz se pfivazaly k trupu lodi, aspon prezily.
Macro vyzvritil trochu slané vody a odplivl si na prkna, aby se zbavil
odporné pachuti v ustech. ,Hnus...*

Otocil se a spatfil Sempronia. Sendtor se na néj mitozné usmal, ale po
chvilce se také davivé rozkaslal. Vzipéti vedle sebe Macro ucitil pohyb
a otocil se. Naskytl se mu pohled na Julii, kterd méla tvar stazenou do
nepiirozené grimasy a také zvracela.

»Je vsechno v poradku, Julie?

»Ano, samoziejmé, dékuju,“ zamumlala rozladéné, ale vzdpéti ztuhla.

»Cato! Kde je Cato?“



Macro pfejel ofima palubu, ale po mladém centurionovi nebylo ani
stopy. Pokusil se zapdtrat v paméti a proniknout désivou tmou, kterd ho
pohltila, jakmile se pfes lod prevalila voda. ,KdyzZ pfisla ta vlna, drzel se
m¢. Pak... si uz nevzpominiam.*

»Catone!“ zavolala Julia do tmy a pfitom se snazila vyprostit ze zajeti lan,
kterd ji drzela u pahylu stézné. Kdyz dostatecné povolila, Julia z nich
vyklouzla a napfimila se. ,Catone! Kam ses podél>*

Macro se také pomalu zbavil silnych provazu, postavil se vedle Julie
a znovu se rozhlédl. Ale Cato jako by se vypafil.

»Je pry¢, Julie.

,Pry¢? vyhrkla divka a otocila se k nému. ,Ne. To prece neni mozné.*

Macro se na ni bezmocné zadival a ukdzal rukou na palubu. ,Je pryc.“

Julia zavrtéla hlavou, poodstoupila od néj a zacala volat. ,Catone!
Catone! Kde jsir*

Macro ji chvili sledoval, ale potom se otocil k sendtorovi a pomohl mu
vstat.

»2Dékuju,“ zamumlal Sempronius. ,Méli bychom se postarat o Dzesmiju.*

Macro prikyvl a sklopil o¢i ke sluzebné. Dzesmija sedéla shrbena
u pahylu stéZné a hlava se ji bezvlddné houpala podle toho, jak se ponicené
plavidlo kolébalo na hladiné. Macro k ni poklekl a opatrné ji zvedl bradu.
Divéiny prazdné o¢i se divaly kamsi do dali a v tylu se ji za¢inala rozlévat
tmava podlitina, viditelna i v chabém svétle. Macro spustil ruku a s tézkym
srdcem vstal. , M4 to za sebou. Zlomenej vaz.“

»,Chudinka,* zaSeptal Sempronius.

»Je mrtvar® Julia se rozhlédla. , To neni mozné. Vzdyt byla pfivizand ke
stézni hned vedle mé.*

»Je mrtva, Julie,“ odpovédél vlidné Macro. ,Néco do ni narazilo, kdyz se
pres nds prevalila vina. Uvolnény prkno, kus stézné. .. Mohlo to bejt cokoliv.*

Julia se pfikrcila pfed svou sluzebnou do podiepu, chytila ji za ramena
a rdzné s ni zatfisla. ,Dzesmijo! Prober se. Prober se! Nafizuju ti, aby ses
probrala.“ Div¢ina hlava se vSak jenom bezvladné rozkyvala. Macro si
klekl vedle zoufalé senatorovy dcery a vzal ji za ruce. ,Julie, je po ni. Uz té
neslysi. Nic pro ni nemizeme udélat.“ Na chvilku se odmlcel a zhluboka
se nadechl, aby uklidnil své rozboufené emoce. ,A pro Catona taky ne.

Julia po ném stielila rozezlenym pohledem, ale pak svrastila oblicej, pfi-



tiskla si na néj ob¢ dlané a hlasité se rozplakala. Macro ji vahavé ovinul
pazi kolem ramen a snazil se vymyslet néco, ¢im by ji utésil. Na nic ale
nepiisel, a tak oba zistali tiSe sedét pfed mrtvou divkou. Posledni zbytky
denniho svétla pomalu pohasinaly a mofska hladina, po niz se pfehnala
prilivovd vlna, se zvolna uklidiiovala. Po chvili Macro vdhavé vstal a zata-
hal Sempronia za rukév tuniky.

»ME¢€l bys na ni dohlidnout, pane.*

,Coze?* Sendtor se kritce zamracil. Dosud se nevzpamatoval z nrazu
vlny a stile nemohl pochopit, ze zustal nazivu. Pak ale sklopil o¢i k dcefi
a prikyvl. ,Ano. M4s pravdu. Dohlédnu na ni. Co ted, Macrone?*

,Paner”

,Co udélame ted>

Macro se podrbal na bradé. ,Hlavné musime udrzet lod pfes noc na hla-
diné. Rano uvidime, jak si stojime.*

,To je véechno?

Macro se zhluboka nadechl. ,Jsem jen obycejnej vojak, pane, ne ndimoi-
nik. Ale udélam vsechno, co bude zapotiebi. Je to jasny?

Sendtor se posadil vedle své dcery a objal ji kolem ramen. Macro se
mezitim narovnal a zaburicel na celou palubu: ,Koukejte vstdvat, chatro!
Dobfe mé poslouchejte. Tuhle lod musime zachranit!“

Zatimco se k nému v Seru belhaly vycerpané postavy, Macro vsechny
prichozi pfejizdél o¢ima a stile doufal, Ze se odkudsi z pfitmi vynoii Cato,
zivy a zdravy. Mezi muzi, ktefi se s vydésenymi, nechdpavymi vyrazy
seskupovali kolem pahylu stézné, vSak nebyl.



Kapitola treti

,Vas$ kapitan je mrtvej,“ ozndmil zbytku posidky Macro. ,Kormidelnik
taky. Kdo dalsi je tady z veleni?*

Ndmornici si vyménili zarazené pohledy. Nakonec vihavé vystoupil
z fady star$i muz. ,J4, pane. Prvni dustojnik.”

,Umis fidit lod>*

»2Doufim, Ze jo, pane. Mivdm s kapitinem spole¢ny hlidky. Nebo jsem
je mival, dokud...*

Muz mavl rukou k zadi a pokr¢il rameny. Macronovi bylo jasné, ze pred
nim stoji clovek, ktery utrpél tézky sok, takze se ted na néj momentalné
viibec nemohl spolehnout.

»Lak jo, ted to vemu do rukou j4, a jakmile budeme schopny odplout,
prevezmes sluzbu ty jako kapitin. Dobie?*

Muz rezignované prikyvl a opét pokréil rameny. Macro se rozhlédl po
palubé pravé ve chvili, kdyz se pfes bok plavidla nasiklého vodou prevalila
nizka vlna. ,Nejdfiv musime odlehcit lod. Pasazéfi a posidka okamzité
zalnou vyhazovat niklad. Teprve az nebudem mit tak velkej ponor,
muzem se vydat pryc.”

»o ¢im mdme zacit, pane? zeptal se prvni distojnik.

»O tim, co bude zrovna po ruce. Mazejte do podpalubi a pustte se do prace.”

Potom co se lod' pod ndporem piilivové vlny prevritila, ulozeny ndklad
se dole navalil na drevény poklop zakryvajici prilez do podpalubi a uplné
ho zni¢il. Macro a clenové posidky tedy nejdiive odstranili roztfisténé
zbytky poklopu, odnesli vSechna ponicena prkna k boku lodi a vyhodili je
do more. Centurion se pak v houstnoucim Seru naklonil pfes okraj prilezu
a zadival se do podpalubi. Spatfil chaotickou zmét popraskanych amfor,
pytld s pSenici a baliku latek. Pokud ndmofnici pfed vyplutim ukladali vsech-
no zbozi podle n¢jakého fadu, ted uz tomu nic nenasvédcovalo. Kromé
toho $plouchala v celém skladovacim prostoru voda.



,Tak jo, ddme se do préce, vybidl své pomocniky Macro. ,Popadnéte
vSechno, co se vim ocitne pod rukama, a vyhodte to do mofe.“ Pak uka-
zal k nejbliz§imu hloucku ndmofnika. ,Vy ¢tyii, do podpalubi. Ostatni od
nich budou pfebirat vSechno, co jim podaj, a vyhazovat to z lodi.”

Némornici piehoupli nohy pres okraj prilezu, opatrné se spustili do
podpalubi a vihavé doslapli na rozhazeny naklad. Macro si v§iml nékolika
malych dfevénych truhel trinicich na samém vrcholu hromady. , Tyhle
zmizej nejdiiv.”

Jakmile se jedna z nich objevila na palubg, prvni distojnik se na ni podi-
val a nervézné polkl. ,Pane, tohle vyhodit nemuzes.“

wJo? Pro¢ ne?*

» 1y truhly patfi jednomu fimskymu sendtorovi. Je v nich vzdcny kofeni.
Dost drahd zalezitost.

,To je zly,“ opacil Macro. , Tak ji popadni a vyhod.“

Prvni dustojnik zavrtél hlavou. ,Ne, pane. Za tohle nechci nést zodpo-
védnost.

Centurion se s povzdechem predklonil, zved! truhlu, dosel k boku lodi
a vyhodil ji do more. Pfi pohledu na dustojnikovu zdéSenou tvir se neu-
branil pobavenému usklebku.

»A je to. Vidis? Nakonec to neni tak tézky. A vy ostatni se dejte do prace.
Kaslu na to, jak cenny véci to jsou. Véechno pujde do mote. Je to jasny?*

Némornici v podpalubi se poctivé dali do dila a zacali vyzvedavat uvol-
nény ndklad na palubu, kde uz stili pfipraveni jejich druhové a vyhazovali
ho do vln. Macro se vratil k prvnimu dustojnikovi a ztisil hlas. ,Jestli ti to
nevadi, moc by mé potésilo, kdybys nam pfi zachranovini svy lodé pich-
nul i ty.

Dustojnikovi neunikl Macroniv vazny vyraz. Rychle proto pfikyvl,
seskocil do podpalubi a zacal pomahat ostatnim.

»Tohle je uz mnohem lepsi,“ poznamenal Macro.

Zatimco ndmornici vytahovali na palubu truhly a promocené baliky
latek, pfistoupil k Macronovi Sempronius s Julii.

Senitor si odkaslal. ,Mizeme néjak pomoct?

»Jasné, pane. Vic rukou udéld vic price. Jestli se ndmornici zacnou ulej-
vat, pordadné je nakopej do zadku. Tu lod’ musime odlehéit co nejdfiv.

,Postaram se o to.“



»2Dékuju, pane,“ fekl Macro a otocil se k Julii. ,Moznd by ses méla scho-
vat na zadi.“

Julia vzdorovité zvedla bradu. ,Ne. Nikde se schovivat nebudu. Mazu
vam taky pomoct.”

Macro zavedl obodi. ,Je mi jasny, co pro tebe Cato znamenal. Chci ti ddt
prilezitost, abys pro néj mohla truchlit. Kromé toho, tohle je price pro
chlapy. Akorét bys pfekdzela. Bez urdzky.

,Vazne? Julia pfimhoufila o¢i, shodila si z ramen promoceny plast
a nechala ho volné sklouznout na prkna. Potom se zhoupla do podpalubi,
se zasupénim zvedla jednu z truhel a predala ji nimofnikim na palube¢.
Macro se na ni zadival a pokrcil rameny.

»Jak chees. A ted se pjdu postarat o mrtvy,“ prohlasil Macro s odhod-
lanym kamennym vyrazem.

,Pro& podivil se Sempronius. ,Rekl bych, Ze na pohfebni obfady ted
zrovna nemdme ¢as.”

»2Musime odleh¢it lod. Hodime je do vody stejné jako ten ndklad, odpo-
veédél Macro vihavé. ,Jsem na smrt zvyklej, takze se toho ujmu sdm.“

»=Do vody? Senator zaleté]l pohledem k pahylu stézné, pod nimz lezela
schoulend DZesmija. ,I ji?“

»~Ano, pane,“ piikyvl se smutnym vyrazem Macro. ,I ji.

»Lakové nestésti,“ vzdychl zamyslené Sempronius pfi pohledu na div-
¢ino bezvladné télo. ,Moc dlouho si Zivota neuzila.”

»Byla na svété dyl nez spousta jinejch lidi. A mohla umfit i daleko haf.
Macro se ve vzpominkdch na chvili vratil k oblezeni palmyrské citadely,
kde se s Dzesmijou setkal poprvé. Kdyby tehdy citadela padla, povstalci by
vSechny vojaky i civilisty ukryté uvnitf mucili nebo znisilnili a pak bez
milosti zabili. Ale sendtor mél pravdu — DzZesmija zemfela pfili§ brzy,
prave kdyz ji svitla nadéje na lepsi budoucnost. Macro si povzdychl
a zamifil po prknech k div¢inu télu, dosud pfivizanému k pahylu stézné.
Sklonil se, vytdhl dyku, rychle prefezal pevné lano a odhodil ho stranou,
dyku zase schoval a vzal Dzesmiju do naruce. Jeji hlava se mu bezvlidné
pohupovala na rameni, jako by divka pouze spala. Macro pomalu dosel
k boku lodi a zvedl télo nad zabradli.

Naposledy se podival na DZesmijinu mladou tvar, pak télo pomalu spus-
til co nejniz k hladiné a nakonec je nechal se $plichnutim sklouznout do



vody. Ta jesté chvili nadndSela divéiny vlasy a Saty, ale potom se pfihnala
vlna, pfitlacila mrtvolu k boku lodi a pak ji odnesla kamsi pry¢, mimo
Macrontv dohled. Centurion zhluboka vzdychl, otocil se a vydal se hledat
dalsi obéti nespoutaného zivlu. Zistaly uz jenom tfi, protoze ostatni téla,
mezi nimi i Catonovo, odnesl po ndrazu gigantické vlny proud vody. Pii
vzpomince na svého pfitele se Macro zarazil. Kromé Catona nemél na
svété nikoho, koho by povazoval za clena své rodiny. Béhem let, kterd
spolu odslouzili, zacal na svého mladého kolegu pohlizet jako na bratra.
Ted byl mrtvy. Macronovi seviel srdce zvldstni tupy tlak. Smutek pfijde
pozdéji, az bude mit ¢as o véem premyslet.

»Chuddk Cato. Vzdycky tu vodu tak nesndsel...“

Se smutnym zavrténim hlavou se otocil k poslednimu télu. Patfilo
hubenému obchodnikovi, ktery se nalodil v Caesareji. Se zasupénim ho
zvedl a odhodil co mozn4 nejdél od lodi. Potom zamifil zpét k prulezu do

podpalubi, aby pomohl s odleh¢ovinim lodi.

Cato mél pocit, Ze muciva bolest, kterd mu spalovala plice, uz nikdy nepo-
levi. O¢i mu zacala zastirat ¢ernd tma, ale pravé v tu chvili zahlédl v tmavé
vodé nad sebou svétlou skvrnu. Z poslednich vyhasinajicich sil zacal
mdichat nohama a s ndhlym pfivalem nadéje pak sledoval, jak se svétld
skvrna zvétsuje. Uvédomil si, Ze mif{ k hladiné. A pravé kdyz pdlivy pocit
v plicich dosahl takové intenzity, ze Cato malem ztratil védomi, zattocil
mu na usi ohlusujici dunivy zvuk a hlava se mu vynofila nad hladinu. Oka-
mzité zacal zmucené lapat po dechu a vykaslavat z plic mofskou vodu
a pritom se usilovné snazil kopat nohama, aby se udrzel na hladiné.

V prvni chvili nemohl viibec popadnout dech, a tak jenom sipavé hekal.
Navic mu do st i celého obliceje stale Splichala voda a nutila ho k ddvivému
kasli, z néhoz se mu zvedal zaludek. O¢i ho palily natolik, Ze je radsi nechal
zaviené a snazil se §lapat vodu poslepu. Tunika a tézké vojenské sanddly
na ném jesté vic ztézkly a omezovaly ho v pohybu. Catonovi se pfi té piile-
zitosti mihlo hlavou, Ze kdyby mél na sobé jesté néjaké dalsi svrsky, nepo-
chybné by se utopil. Po chvili se mu pomalu podafilo uklidnit dech a srdce
mu tolik neuhdnélo, takze uz v usich neslysel jeho zbésilé buseni. Nako-
nec se odhodlal otevfit oci a rozhlédl se po zvinéné hladiné kolem sebe.

Zpocatku nevidél nic jiného nez vodu, ale pak otocil hlavu a v ddlce



zahlédl krétské pobiezi. M¢l vsak dojem, Ze ho od néj déli spousta mil,
a pochyboval, Ze dokdze doplavat tak daleko. Pak ho cosi stouchlo do
boku. Vydésené se otocil a na hladiné vedle sebe spatfil houpajici se rahno,
na némz zUstal car plachty a zbytky lanovi. Cato si hlasité oddychl, chytil
se dlouhého kusu dfeva a oprel se o néj. Zatimco se pak vznasel na hlading,
dikladné se rozhlédl. Mofe kolem néj bylo poseté troskami Hora a mezi
nimi plavalo nékolik mrtvych tél.

V tu chvili ho prepadlo désivé podezfeni, ze je jediny clovek z celé
obchodni lodi, ktery to désivé nestésti prezil. VSechny ostatni nejspis
pohltilo mofte, kdyz se pfes Hora prevalila pfilivova vlna. Macro, Julia, jeji
otec, Dzesmija... vsichni jsou mrtvi, pomyslel si Cato v ndvalu paniky
a zmucené zasténal.

Néhle k nému dorazila dal$i vlna a lehce ho nadzvedla. Diky tomu za-
hlédl lod, nebo spis jeji torzo, jak se v dalce tézkopadné kolébd na hladiné.
Stézen a zadni vaznici podle vseho zlikvidoval nicivy pfival vody. V houst-
noucim Seru Cato zahlédl na palubé pouze hrstku klopytajicich postav. Po-
kusil se na né zavolat, ale vypravil ze sebe pouze jakési bolestivé zakrdkani
a hned nato mu do obliceje Splichla dalsi vinka a zalila mu dsta vodou. Po
kratkém zachvatu kasle se znovu pokusil zakficet, ale bezispésné. Nako-
nec tedy zacal kopat nohama jako o Zivot, protoze se ho pfi pohledu na
stale temnéj$i oblohu zmocnil strach, ze ho lidé na lodi neuvidi. Nejspis ale
maji dost svych vlastnich problému, takze na péatrani po nékom, koho po-
vazuji za mrtvého, nemaji Cas. Cato se roztidsl. Voda uz byla dost chladna
a on nemél tolik sil, aby v ni vydrzel celou noc.

Pevné seviel dfevéné rdhno a zamifil k Horovi. Slo to pomalu, ale pred-
stava zdchrany mu dodala netusenou silu, kterd mu umoznila pokracovat
po zvlnéné hladiné k plavidlu. Pfesto mu pfipadalo, Ze plave prili§ pomalu,
a neustdle se bal, aby okoli nepohltila iplnd tma a on neztratil lod' z dohledu.

Postupné se priblizil k cili. Obloha uz mezitim dGplné potemnéla, ale
hvézdy mu poskytovaly tolik svétla, Ze na Sedocerné hladiné stile rozeznd-
val obrys lodi. Kousek od ni se opét pokusil zavolat o pomoc, ale jeho
sipavé kvileni se ztracelo v hlasitém $plichdni vody o boky plavidla. Tésné
pred Horem narazil do dievéné truhly, ktera plavala na hladiné. Odsunul ji
z cesty a pokracoval kupredu. Po chvili se nad nim objevila dvojice supi-
cich muzi, ktefi mezi sebou vlekli obrovskou amforu.



»Na tfi,“ zamrucel jeden z nich a oba pak niddobu rozhoupali. Cato ten
hlas okamzité poznal, ale nez se stalil ozvat, uvédomil si, Ze tézkd nddoba
dopadne pfimo na né;.

»Pockejte!“ vyjekl sipavé a zacal horecné mavat rukou, aby prildkal
pozornost muzi na palubé. ,Dejte tu véc pryc!*

»Co to do prdele znamend?“ ozval se pfes okraj paluby Macro. ,Catone?
Jses to ty?“

»2Ano... ano. Dejte tu amforu pry¢, nez mi ji shodite na hlavu!“

,Co? Aha, no jasné.“ Macro se otocil ke svému spole¢nikovi. ,Koncime.
Postav tu amforu na palubu, pékné opatrné. Cato, pockej tam. Pfinesu ti
lano.“

»=Kam bych asi $el?“ zamrucel Cato.

Zanedlouho se nad zibradlim objevil obrys Macronovy postavy a hla-
dinu rozcefilo lano.

Prochladly Cato se chvili snazil nahmatat ztuhlymi prsty jeho konec.
Kdyz ho konec¢né nasel, chytil se ho tak pevné, jak mu ochabujici sily
dovolily. ,Muzes,“ zamumlal skrz zataté zuby.

Supici Macro zacal svého pfitele vytahovat na lané z vody, a kdyz se
Cato priblizil k palubé, natdhl k nému ruku, popadl ho za tuniku a pretdhl
pres hrazeni. Mlady centurion se s Zuchnutim svalil na prkna a opfel se
zddy o zdbradli. Po vysilujici cesté k Horovi nemohl popadnout dech
a s prvnim zdvanem chladného vétru na palubé se roztfdsl po celém téle.
Macro se pfi pohledu na svého zachrinéného pfitele neubranil zachmure-
nému Usmévu.

»1y teda vypadds. Jako zmokla slepice.”

Cato se zamracil. ,Nechdpu, co je na tom k smichu.”

,Tak to se moc nesnazis.“

Mladik zavrtél hlavou, ale pak se rozhlédl po palubé. Kdyz spatfil skody,
které na lodi napachala niciva vlna, a hrstku postav pracujicich kolem pru-
lezu do podpalubi, zaplavila ho hriiza.

Julia... Kde je Julia?“

»V bezpedi, mladej. A jeji otec taky,“ odpovédél Macro, ale pak se odml-
Cel a jenom si odkaslal. ,Ale DZesmija je pryc.”

»Pryc?

»2Mrtvd. Kdyz se Horus prevratil, zlomila si vaz. Pfisli jsme o valnou ¢dst



cestujicich i posadky. Vétsinu z nich odnesla vina a zbytek zabily nebo zra-
nily rizny véci, ktery se pfi ty pohromé uvolnily.

»Lakze Julii se nic nestalo,” zamumlal Cato s obrovskou tlevou, zhlu-
boka se nadechl a zvedl o¢i k Macronovi. ,Mysli si, Ze jsem pfisel o Zivot?

Macro prikyvl. ,Predstira, Ze to nese statecné, protoze je to sendtorova
dcera. Ale mél bys ji co nejdfiv uklidnit. Pak musime zase rozpohybovat
tyhle necky, nebo tu chcipnem.®

Cato namdhavé vstal. ,Kde jer*

»V podpalubi. Pomaha vyhazovat ndklad. A nez mi to vyctes, byl to jeji
napad, ne mij,“ upozornil ho Macro a otocil se k nimornikovi stojicimu
opodil. , Tak jo. A ted mi pomoz.*

Cato nechal Macrona a jeho pomocnika o samoté, aby mohli vyhodit
tézkou amforu do more, a vydal se po palubé k otevienému prilezu do nd-
kladniho prostoru. Cestou potkal Sempronia, ktery k nému zvedl o¢i a pfi-
tom se rozzafené usmal.

»INo to se podivejme! Myslel jsem, Ze jsi mrtvy, centurione.

Sendtor naprahl pazi k pozdravu a Cato mu ji upfimné stiskl. Potom se
Sempronius na mladika dlouze zadival a tiSe pokracoval: ,Moc rad té vidim,
synu. Obdvali jsme se nejhorsiho.“

» 10 ja taky,“ odpovédél Cato vycerpané. ,Bohové se mnou o¢ividné jesté
neskoncovali.

»Nejspis ne. Jakmile dorazime na sous, obétuju za tebe Fortuné.*

»2Dékuju, pane,“ fekl Cato, kyvl hlavou a zaletél pohledem pres sendto-
rovo rameno k prilezu do podpalubi. I ve tmé okamzité poznal Julii, kterd
se pravé hrbila nad promocenym balikem latky a snazila se ho zvednout na
rameno.

»,Omluv mé, pane,“ poznamenal, pustil Semproniovu ruku a doklopytal
k pralezu. Slezl dol k Julii, chopil se baliku latky, aby ji s nim pomobhl,
a pfitom se lehce otfel o div¢inu pazi. Julia ucukla a podrazdéné vyhrkla.

»Zvlddnu to sama!“

y»Pomuzu ti, Julie.*

Divka dplné ztuhla. ,Catone?” zaseptala, aniz k nému otocila hlavu.

»oamoziejme.

Julia upustila balik na zem, napfimila se, zprudka se otocila a vrhla se cen-
turionovi kolem krku. ,Catone! Catone... Myslela jsem...“ S tfesoucimi



se rty se mu zadivala do o¢i. Po chvilce zaborila hlavu do Catonovy pro-
mocené tuniky a zaryla mu prsty do zad. Centurion citil, Ze se cela chvéje,
a vzapéti zaslechl potlaovany vzlykot. Zlehka se odtdhl, aby se ji mohl
podivat do tvare.

»10 nic, Julie. P$s§, lasko. Nemusis$ plakat. Jsem nazivu a v pofadku.”

»Ja vim, jad vim... byla jsem pfesvédcend, ze jsi zahynul.

,Vaznér“ zeptal se Cato a zvedl oboci. Néraz vlny skutecné prezil jen zdzra-
kem. Pak vyloudil na tvifi Gsmév. ,Na mé si zadnd vlna jen tak neprijde.

Julia ho pustila a uhodila do hrudniku. ,, Tohle mi uz nikdy nedéle;j.“

yolibuju. Aspon dokud nenarazime na dalsi vlnu.*

,Catone!“ okfikla ho. ,Nech toho!“

Prerusilo je zakaslani. Kdyz se oba otocili a zvedli hlavu, spatfili nad sebou
na palubé Macrona, ktery se s rukama v bok a pobavenym vyrazem v obli-
¢eji dival do podpalubi. ,Jestli jste uz skoncili, muzem se zase vratit k praci?*

Prvni ¢dst noci stravili vSichni, kdo prezili utok nicivé vlny, vyhazovinim
veskerého nakladu, ktery mohli obétovat. Cim hloubéji pronikali do
nakladniho prostoru, tim byla jejich price narocnéjsi, protoze nardzeli na
stale tézsi a téz8i predméty. Vétsinou byly rozhdzené a mnoho véci se roz-
bilo, jak naklad pifi pfechodu vlny narizel do trupu plavidla nebo do
poklopu kryjictho prilez. Usilovnd price vech lidi na palubé piinesla
kyzené plody a Horus zbaveny zatéze postupné stoupal vzhiru. Kdyz se ale
namornici dostali do samého nitra ndkladniho prostoru, presvédcili se na
vlastni o¢i, Ze do lodi pronikla spousta vody.

»AZ se zbavime zbytku téch krdmi, za¢nem ji vyndSet ven a vylejvat,*
rozhodl Macro. , Tim se udrzime na hladiné.”

Prvni distojnik se podrbal na bradé. ,Jo, snad jo.

Macro se k nému oto€il s rozladénym vyrazem. ,Néjakej problém?*

,2Samoziejmé,“ odpoveédél nimornik. Znélo to udivené. ,Ndklad je celej
rozhdzenej a Horus se prevrhnul. Mdme kliku, Ze se pak zase narovnal.
Obrovskou kliku. Podle toho je vidét, jak dobie byl postavenej. Ale utrpél
spoustu skod. Néktery spoje jsou urcité poniceny a jima se ted dostdvd
dovnitf voda.“

Macro pokréil rameny. , Tak ji musime vyndset rychlejc, nez jak prosa-

kuje do lodé.”



,2Muzeme to zkusit.“

,Zadny mizeme. Prosté to udélime, prohldsil Macro ténem, ktery
nepiipoustél zadné namitky.

Dustojnik lehce pfikyvl. ,Jak fikds. Ale az to bude bezpe¢ny, musim sejit
dolu a zkontrolovat trup, jestli v ném nemdme néjaky trhliny. Pokud to
bude mozny, pokusim se je ucpat.”

,Pro¢ tam neskoéis hned?“

,Jesté je tam dost uvolnényho ndkladu, centurione. Vlny vSude kolem
nds se zvétsujou, a kdyby se Horus moc naklonil do strany, mohlo by mé
to tam dole rozdrtit nebo pohibit zaziva. Nejdfiv musime vynést pokud
mozno vsechen ndklad.“

»Md$ pravdu. Pustime se do toho, az bude dole bezpe¢néjc. Pomuizu ti,*
fekl Macro, rozhlédl se po palubé a spocinul pohledem na roztfisténém
pahylu stézné. , Ted mé napadlo jesté néco.

Pane?“

,Udrzet lod na hlading je jedna véc. Ale jak ji rozpohybujem?

Distojnik ukdzal k boku lodi, na dlouhé rdhno pfipevnéné k hrazeni.
»2Musime z tohohle vyrobit novej stézen. Mdme tu taky ndhradni lana
a jednu starou plachtu. A ze dfeva, ktery zistalo z poklopu do podpalubi,
didme dohromady novy kormidelni veslo. Na manévrovani to bude stacit,
ale poplujeme pomalu, a pokud nds postihne néjakd dalsi bourka, pochy-
buju, Ze ji prezijeme, fekl dustojnik a zachvél se. ,I kdyby nds prepadla jen
polovi¢ni vlna oproti ty, kterd nds uz zasihla.

»Musi to stacit. Jakmile to bude mozny, vydame se k nejblizs§imu pfi-
stavu na Krété.“

Distojnik se na chvilku zamyslel a prikyvl. ,Matala je nejlepsi.”

»Lakze do Mataly. Ted zpitky do préce.

Jakmile se ujistili, Ze jim uz v ndkladnim prostoru nehrozi bezprostfedni
nebezpedi, pfelezl prvni dustojnik posledni zbytky ndkladu a zamifil zapla-
venym prostorem k boku. Macro se prikrcil a vydal se za nim, vybaveny
balikem staré plachtoviny. V podpalubi byla tma, protoze tam nepronikalo
téméf zadné svétlo hvézd, a neustdlé skfipdni prken spojené s dunénim
vody o trup lodi nahdnély zkusenému centurionovi hrizu.

»Tudy,“ zavolal na néj prvni dustojnik. ,DrZ se za mnou.”

»Jasné, o tohle se neboj.”



Dastojnik pokracoval k zadi pfes vnitini zebrovi plavidla a cestou ohma-
taval trup, jestli v ném neobjevi n&jaké praskliny a diry. Cas od Casu se
zastavil a pozddal Macrona, aby mu podal kousek plachtoviny. Dustojnik
si pak ve studené vodé sedl do dfepu a usilovné se snazil nacpat platno do
stérbin, které se béhem zivelni pohromy vytvorily v trupu. Od zidi se po
hmatu vratili podél druhého boku k prilezu, a kdyz Macro vysplhal zpatky
na palubu, cely prokiehly a schvdceny se svalil na prkna.

,Zabrani to dalsimu prasaku vody?“ zeptal se dustojnika.

,2Pomuze to. Nic lepsiho ted podniknout nemuzeme. Jakmile vyrobime
stéZen a napneme plachtu, musime sem poslat aspon dvé hlidky, aby se
stfidaly pfi vyndseni vody.“

»2Dobfe. Jednu z nich si vezmu na starost ji, druhou dostane Cato. A ty
udelas véechno, co umis, aby tahle lod zistala na hladiné a dopravila nds
do pfistavu.”

Dastojnik si povzdechl. ,Vynasnazim se ze vsech sil, centurione.”

,1o si pi§. Protoze jestli se potopime a chcipnem, nadélim z tebe
fasirku,“ prohldsil a placl dustojnika po zddech. , Ted se pustime do toho
stézné.”

Clenové posadky odvazali s pomoci fimskych déstojniki nahradni rihno
od hrazeni a jeden jeho konec zapfeli o pahyl piavodniho stézné. Macro
a dalsich pét muzi ho potom vzty¢ili za pomoci ¢tyf lan privazanych k hor-
nimu konci, zatimco prvni distojnik se dvéma silnymi ndmotniky pfidr-
zovali masivni kladu dole. Cato na obé skupiny dohlizel. Provizorni stéZer
se pomalu zvedl do vzpfimené polohy a Macronovi muzi se pak chopili
jesté dalsich dvou lan, aby zistal stit kolmo. Prvni distojnik a jeho
namornici potom rychle pfipevnili novy provizorni stézen k pahylu starého
a ovijeli spoj dlouhym silnym lanem tak dlouho, dokud neusoudili, ze ted
uz urcité vydrzi. Odpocinek si vSak jesté dopfat nemohli, protoze bylo
zapotfebi okamzité pfinést plitno a dalsi lana a sestavit z dlouhych vesel
nové rihno. Ndmortnici tedy nejdfive pfinesli ze skladu starou plachtu
a pripevnili ji k narychlo vyrobenému rahnu. Pak sklopili pfes bok do vody
provizorni kormidelni veslo a postavili k nému jednoho ndmornika.
A nakonec opatrné zvedli plachtu na stézen.

Prvni dastojnik chvili s obavami sledoval, jak se do pleskajictho plitna
opira lehky vanek, ale pak vydal rozkaz plachtu napnout. Horus se pomalu



vydal po zvlnéné hladiné k pobfezi, pravé kdyz na obzoru zacaly vykuko-
vat prvni slunecni paprsky. Teprve ted se vsichni, kdo pravé nefidili lod,
vycerpané polozili na palubu, aby si odpocinuli. Sempronius pohladil po
hlavé a ramenou svou dceru, kterd se schoulila vedle néj, hlavu opfenou
o jeho stehna, a po chvili ji pfikryl pldstém. Prvni dustojnik se ujistil, Ze
no¢ni provizorni opravy staci k tomu, aby se lod’ ubirala kupfedu, a hned
nato se ohldsil Macronovi a Catonovi.

»Plujeme podél biehu, pane. Do vecera bysme méli dorazit do Mataly.
Tam muzeme zacit s opravama.

»okvela prace,“ usmal se na néj Macro. ,,Zvladnuls to dobre.*

Distojnik byl tak unaveny, Ze se ani nepokusil o né¢jakou skromnou re-
pliku. Pouze piikyvl, zamifil na zdd, kde udélil nimofnikovi u kormidel-
niho vesla nékolik pokyni, a nakonec se opfel o hrazeni. Macro si pro-
mnul ruce a zadival se k vychdzejicimu slunci. ,Slysels to? Do vecera
budem v bezpeci na pevniné!“

Cato neodpovédél. Pouze se zadival na vzddlené krétské pobiezi. Po
chvili protdhl ramena a promnul si krk. ,V bezpeci? To doufim.“

Macro se zamracil. ,Co zase mas? Nevoni ti, ze jsme té vytdhli z vody
a zachrdnili pred smrti>

»Za to jsem rad,” fekl Cato a pfinutil se k ismévu. ,Ale myslim na to,
Ze ta prilivové vlna nasi lod skoro znicila. A jenom bohové védi, co napi-
chala na Kréte...



Kapitola ctvrta

Horus pomalu obeplul ttes a viem na palubé se okamzité otevfel pohled na
zkdzu, kterou prilivova vina napachala v Matale. Z piistavnich hrdzi a pfi-
lehlych skladist zastaly jen trosky. Voda vyplavila sut az na svah kopce, za
pozustatky domdu, které zbortila obrovskd pfilivovd vlna. Na skalich po
obou strandch pfistavu ziistaly zachycené zbytky rybdiskych lodi a clund.
Dilo zkézy pokracovalo i ddl od bfehu — vSude, kam podle neklamnych stop
dosdhl nicivy zivel. Malé i velké domy byly srovnané se zemi, jako kdyby
je zasldpla noha néjakého Titdna. Z mnoha pozart, které se naprosto
vymykaly kontrole, stoupaly k odpoledni obloze sloupy koute. Mezi tros-
kami se pohybovala pouze hrstka lidi. Néktefi se zoufale snazili odsunovat
sutiny, aby zpod nich vysvobodili své blizké nebo aby mezi nimi nasli ztra-
cené cennosti, a jini jenom mlcky sedéli a ohromené se rozhlizeli.

Macro naprazdno polkl. ,Co se tu do prdele stalo?*

,Prilivova vlna,“ odpovédéla Julia. , Ten pfistav zfejmé znicila, jesté nez
zasahla nds.“

»Lohle nezpusobila jenom ta vlna,“ poznamenal Cato a zavrtél hlavou.
»Zpustosila pobfezi, to ano, ale spousta $kod je 1 ddl od mofe na pevniné,*
dodal a otocil se k sendtorovi. ,Vypadd to tady jako po tom zemétfeseni
v Bithynii, o kterém jsi nim vypravel.

Sempronius chvili ml¢ky sledoval pfistav, ktery se pfed nimi stale vic
oteviral, a teprve potom odpovédél. , Tohle je jesté horsi, mnohem horsi.
Nikdy jsem nic takového nevidél.

Béhem pomalé plavby do zitoky dél pozorovali spoust, kterou tu vlna
napdchala. Jejich lod' 1 pfes provizorni nocni opravy stdle nabirala vodu
a posadka 1 pasazéfi, ktefi zustali nazivu, se stfidali v dlouhém lidském
fetézu, jenz vyndsel dzbery vody z podpalubi. Hladina uvnitf ndkladniho
prostoru cely den stoupala a plavidlo, které se uz beztak sotva sinulo
kupfedu, jesté vic zpomalovalo a klesalo stdle hloubéji.



Prvni dustojnik si pfi pohledu do vln v§iml ¢ernych skalisek, kterd se
tihla pod hladinou za mysem. Okamzité se napfimil a ukdzal za Gtesy na
protéj$i strané zatoky, kde byl bfeh lemovany oblizky. ,Pfistanu s lodi
tamhle. Na hladiné uz dlouho nevydrzi, vysvétlil. ,Kdyz tam zakotvime,
mdme $anci Hora zachranit, a moznd i néco mdlo ze zbytku ndkladu.“

»Lak dobfe,“ pfitakal Cato. ,Ale pochybuju, ze lod opravime pravé
v tomhle pfistavu. Vlastné v jakémkoliv pfistavu na téhle strané ostrova.
Vsude to bude vypadat stejné.”

»Vazné si to myslis? ozvala se s udivenym vyrazem Julie.

»Vzdyt jsi tu vlnu vidéla. Co ji brdnilo, aby se prohnala podél pobrezi
a pokracovala na oteviené more? Viibec bych se nedivil, kdyby dorazila az
do Syrie a zastavila se teprve tam,” fekl Cato a mavl rukou ke krétskému
pobfezi. ,Ta vlna spolu se zemétfesenim tady nejspi§ znicily dplné
vSechno,“ dodal a ve vzpominkdch se vratil k pribytkim otroku, jejichz
zkdzu veera sledovali. ,Zemfely stovky lidi. Moznd i tisice. A méloktery
diim zistal stat. Kdo vi, co objevime, az pfistaneme na bfehu? Nejspis tam
narazime na chaos. Naprosty chaos.“

»2Hlavné musime opravit lod,“ pfipomnéla mu Julia. ,Pak se vritime do
Rima. Pokud jsou viechny ostatni lodé zni¢ené, musime za kazdou cenu
opravit aspon tuhle.“

»A kdo to udélar“ zeptal se Cato. ,Doky jsou pry¢. Tesatské dilny jsou
znicené a vétSina tesaf nejspi§ zahynula pfi té katastrofé.”

Julia se na okamzik zamyslela. , Tak co tedy udélame?*

Cato si unavené prohrabl vlasy, na nichz mu ulpéla sl z mofte. ,Pfista-
neme na bfehu a pokusime se najit nékoho z mistni spravy. Az uslysi, ze
je s nami tvijj otec, tfeba ndm poskytnou pomoc a zajisti n¢jaké pristresi.

,Pristfesi? suse se podivil Macro. ,To bylo dobry. Jaky pfistfesi? Jestli
sis nevs§imnul, tak na bfehu zustalo stit jenom par domku, ale vétsinou
jsou to ubohy chatrce.”

»1o je pravda, pritakal Cato. ,Ale myslel jsem pfistfesi v $irSim slova
smyslu.

,Cozer

»2Premyslej, Macrone. Ostrov je vzhiru nohama. Vidél jsi, co se vcera
stalo s témi bardky pro otroky. A ti otroci ted zustali venku. TotéZ se nej-
spis stalo ijinde. VSichni se snazi sehnat néco k jidlu a néjaké utociste, kde



tuhle katastrofu pfeziji. Zakratko o to za¢nou bojovat. Potfebujeme si najit
nékoho, kdo nds ochréni, nebo se o sebe musime postarat sami. Aspon
dokud nedorazi pomoc a neobnovi poradek.”

Macro se na néj kysele zadival. ,U vSech bohd, ty jses ale veseld kopa,
Catone. Pred chvilkou jsme se zachranili a ty uz zase ve vSem hledds
néjaky hnidy.“

,Promin.“

Macro zaletél pohledem k Julii. ,Vi§ urcité, Ze si ho chces vzit? Tenhle
kluk vzdycky vidi amforu jako poloprizdnou.*

Julia neodpovédéla. Misto toho pfistoupila ke Catonovi a vzala ho za
pazi.

Prvni déstojnik zavelel kormidelnikovi, aby zamifil k plazi. Kdyz se
Horus piiblizil k pruhu oblazki, posadka zahlédla na bfehu tenkou vrstvu
trosek. Mezi tlomky dfeva a zbytky porostu lezelo nékolik tél. Dustojnik
se béhem pozvolné plavby neustdle dival pfes hrazeni a snazil se odhad-
nout hloubku vody. Cato zvedl o¢i k utesum, které mijeli, a kritce nato
ucitil, jak se pod nim lehce zhoupla paluba. Vzapéti se vSak zase uklidnila.

»Povolte plachtu!“ zavolal distojnik na svou posddku a krétce nato se uz
plétno zatfepalo v lehkém vinku. Potom se zhluboka nadechl a vydal dalsi
rozkaz. ,Spustte rahno!“

Némornici odvdzali lana, kterd drzela na misté provizorni rédhno, a opa-
trné ho 1 s plachtou spustili na palubu. Potom se posidka zmozend una-
vou po celono¢nim boji o preziti a ndsledném vyndseni vody z nakladniho
prostoru vycerpané svezla na palubu, aby si odpocinula.

»,Co udélame ted?* zeptala se Julia.

»My?“ Macro se k ni otodil. , Ty zistane$ tady. Se zbytkem posidky
a cestujicich. Tvij otec, Cato a jd se mezitim mrknem do Mataly, abysme
zjistili, jak to tam vlastné vypada.“

,Pujdu s vimi.*

»9 veskerou tctou, Julie, nepijdes. Nejdiiv se musime ujistit, Ze je tam
bezpecné.“

Julia se zamradila a zvedla oc¢i ke Catonovi. ,Vezmi mé s sebou.*

»2Nemizu,“ odpovédél Cato. ,Macro je muj nadfizeny. Kdyz fika, Ze tu
musi$ zistat, prosté tu musis zistat.

,Ale Catone —



»2Md pravdu, dcero,“ vlozil se mezi né Sempronius. ,Musi$ zistat tady.
Aspon prozatim. Brzy se vritime, slibuju.”

Julia se mu podivala do o¢i a po chvilce prikyvla. , Tak dobre. Ale nechci,
abyste se vystavovali nebezpeci.

»10 se neboj, Julie, odpovédél Macro. , Tak pobéz, Catone, dojdem si
do kajuty pro vystroj.

» Vystroj>“

»Vétsina vystroje zustala netknutd. Zkontroloval jsem to,“ vysvétlil mla-
dikovi Macro. ,Jestli je pravda, o ¢em jsi mluvil, méli bysme se pred ces-
tou na ostrov ozbrojit.

Oba centurioni a fimsky sendtor pak zamifili k prknu vysunutému
z boku lodi a zapfenému o mél¢inu a krdtce nato uz se $plouchnutim pfi-
stdli ve vodeé. Jesté predtim prvni distojnik nafidil dvéma clenim posadky,
aby se chopili hlavni kotvy, pfenesli ji na plaz a zasekli ji do zemé mezi
oblézky. Kdyz ted kolem nich Rimané prochizeli po pevné zemi, viichni
tfi ndmornici pravé zkouseli, jestli kotva pofadné drzi.

y2Hotovor“ zeptal se jich Macro.

Daustojnik piikyvl. ,Lip uz to zabezpecit nedokdzeme. Ale aspon se
nepotopime.“

,Vyborné. Dobré price. Tvij kapitin by na tebe byl pysne;j.”

Dustojnik sklonil hlavu. , To doufdim. Byl to skvélej chlap, pane. Nej-
lepsi kapitdn, se kterym jsem se plavil.

»Je ho skoda,” pfitakal Macro nevzrusené. , Tak jo, mrknem se, jak to vy-
padd v pfistavu. Nebo v tom, co z néj zbylo. Vy zistanete tady. Dohlidni, aby
posadka ztstala pobliz lodi, ale na palubu nikoho z nich nepousté;j.”

LPro¢

»Prosté to udeélej, jasny? Snad mezitim v Matale nékdo zjednal poradek.
Ale jestli ne... pak musi§ divat pozor na svy lidi a taky na sendtorovu
dceru. Rozumis?*

»Ano, pane,“ prikyvl vizné distojnik. ,Na zddi mdme schovany néjaky
zbrané. Pro pfipad, ze by nds nahodou prepadli pirati.

»2Doufejme, Ze je nebudete muset pouzit,“ pousmdl se Cato. ,Ale bud
obezfetny. Pokud se objevi sebemensi ndznak potizi, nazen vSechny na
palubu a zatdhni lavku.

»Ano, pane. Hodné stésti.“



,Stésti> Macro poklepal na meg, ktery mél zavéseny na opasku. ,Radsi
se spolehnu na sebe.“

Oba centurioni 1 sendtor se pak vydali po oblazkové plazi k pristavu. Cato
se ohlédl pres rameno a zjistil, Ze ho Julia upfené sleduje z pridé Hora.
Kdyz si divka v§imla, Ze se na ni jeji mily divd, rozpacité mu zamavala.
V prvni chvili chtél centurion jeji pozdrav opétovat, ale pak si to rozmyslel.
Uz zase uvazoval jako vojdk. Cestou po okraji oblazkové plize se pozorné
zadival na utes po levé strané, aby se ujistil, Ze se za nim neskryvd zddné
nebezpeci. Od pfistavu je délilo zhruba ¢tvrt mile chize a cestou nardzeli
na stdle vétsi mnozstvi trosek vyplavenych pfilivovou vlnou. Zakritko
spatfili prvni bezvladna téla. Zkroucené mrtvoly v mokrych satech lezely
mezi sutinami domd, zbytky lodi a nejriznéjsimi kusy zbozi ze skladist.
Vlna si pii svém fadéni nevybirala, takze Rimané museli prekracovat jeji
mladé i staré obéti. Pfi pohledu na matku s malickym ditétem uloZenym
ve velkém $itku, ktery méla zavéseny na krku, se Catonovi sevielo srdce
litosti. Oba byli mrtvi. Centurion se nad nimi na okamzik zastavil a sklo-
pil oci. Macro se k nému pripojil. ,Chudéci. Neméli sebemensi $anci.

Cato mlcky prikyvl.

Jeho pritel se rozhlédl po plazi a upfel pohled ke zpustosenému pfistavu.
»Zejtra uz to tady zacne porddné smrdét. Musime se téch tél n¢jak zbavit.

,Zbavit se jich? zeptal se Sempronius a zvedl obodi.

,2Ano, pane. Ten smrad mé nijak zvldst netrdpi. Daleko vétsi strach
mam z nemoci, ktery jsou po takovy zkize obvykly. Vidél jsem to na
vlastni o¢i po jednom obleZeni. Je to uz spousta let. Stalo se to v jednom
malym mésté na jihu Germanie kritce po tom, co jsem se piidal k orléim.
Tehdy bylo pfiserny, vazné piiSerny vedro a obranci nechali lezet vSechny
svy mrtvy tam, kde padli. Kdyz se pak vzdali, ten smrad ve mésté se dal
krajet. Vibec jsme nemohli dejchat. A vSude fadily nemoci.”

,Co jste udélali? zeptal se Sempronius.

»Nedalo se délat nic. Legit vydal rozkaz, aby vsichni mistni lidi, ktery
obléhani prezili, zistali uvnitf méstskejch hradeb, a nechal za nima
zabouchnout branu. Nemohli jsme si dovolit vystavit ndkaze nase vojaky.
Do meésice z téch barbart zistala jenom hrstka, ale byli t¢éma chorobama
tak vysileny, Ze se nedali vyuzit ani jako otroci. Kdyby se téch mrtvejch tél
jaksepatfi zbavili, pfezilo by jich mnohem vic.*



»,Chapu. V tom pripadé musime doufat, Ze at uz ma pfistav na starost
kdokoliv, dobfe si uvédomuje, co je tieba zafidit.”

Macro mlaskl. ,Bude to pékné nechutnd prace, pane.”

» 10 neni nase starost,“ opacil Sempronius a pokr¢il rameny. ,Jdeme.“

Trojice pokracovala podél biehu, dokud nedorazila k tomu, co zistalo
ze strazni véze stiezici vstup do piistavu. Masivni kamenné zdi sahajici do
vyse hlavy dospélého muze stily na misté neporusené, ale dfevénou na-
stavbu s plosinou vzala prilivovd vlna, kterd se pfehnala pfes celou Matalu.
Pod jejim ndporem zmizela i brina okolnich hradeb. Z pfistavu leziciho
za témer neznatelnymi zbytky zdi zlstaly pouze sutiny, kusy dreva
a stfesni tasky. Ty tam byly uhledné usporddané zalidnéné ulice mésta.
Z jeho obyvatel byla vidét jen hrstka postav, které bud' klopytaly mezi rui-
nami, nebo znicené sedély a ziraly pfed sebe.

Trojice Rimanii, kterym pohled na mésto naprosto vyrazil dech, se
zastavila na kraji Mataly. Macro se zhluboka nadechl.

»Ludy to nepujde. Udéldme lip, kdyz to vezmem okolo mésta a mrknem
se, jaka to vypadd za nim,“ prohlasil a ukazal ke svahu. Skalnaté utesy po
obou stranich zatoky prechazely ve strmé kopce, jez obepinaly mésto
a o kus dal za nim vytvéfely hlubokou soutésku, kterd se vinula od mote
do vnitrozemi a v dédlce mizela z dohledu.

Rimané ustoupili od trosek hradeb a znovu vykrocili kupfedu. Vina odpla-
vila ze svahu vétsinu kfovin a stromu rostoucich okolo a zanechala po sobé
tutéz sklicujici vrstvu sutin, mrtvych lidi a zvifat, jakou spatfili na pldzi.
Muzi prosli kolem pozistatkd malé nakladni lodi, kterou Zivel vynesl na
pevninu a mrstil s ni o skdlu s takovou silou, Ze se rozlomila na kusy. Ted
tu z ni lezela jen dfevénd Zebra a nékolik trdimi. Cato se pfi pohledu na né
neubrdnil zvldstnimu pocitu, v némz se misila bazer s hlubokym respektem.
Prilivova vlna byla stejné mocnd a nicivé jako hnév kteréhokoliv z bohd.

Po prichodu k soutésce Rimané zjistili, ze nejschiidnéjsi cesta vede pres
trosky zdi a ddl ruinami mésta. Kousek od sebe spatfili skupinku mladych
muzy, jak horecné vynaseji cennosti ze zficeného domu, ktery pravdépo-
dobné patfil néjaké zimozné rodiné. Vzali odtud nékolik byst, ale posléze
je zahodili a pustili se do odndseni stiibrnych podnosu a truhli¢ek s osob-
nimi véemi. Kdy? je Rimané mijeli, mladici se zarazili a ostrazité k nim
zvedli o¢i. Macro uplné automaticky zajel dlani k jilci mece.



,Nevsimej si jich,“ zamumlal Cato. ,Ted se jimi nemizeme zabyvat.”

,Skoda,“ utrousil Macro a spustil ruku zpatky podél téla.

Dal kriceli bez jediného slova. Na opacné strané soutésky se krajina
vyrovndvala a vytvéfela rozlehlou pldn, na niZ se misto skod po fadéni pfi-
livové viny plné projevily dusledky mohutného zemétieseni, po némz na
ostrové nezistal kimen na kameni. Po sutindch vyplavenych z piistavu uz
tady nebylo ani pamdtky. Vétsina obytnych domki se jednoduse zfitila
pfimo na lidi Zijic uvnitf, nékteré byly poskozené jen zCisti a jiné vypa-
daly, jako by se jich nezkrotny Zivel ani nedotkl. Vétsi budovy dopadly
podobné. Cést chrdami se proménila v pouhé hromady trosek obklopené
uldmanymi sloupy piipominajicimi zkazené zuby, a jiné zistaly vzdorovité
stat nad hromadami sutin. Na ulicich tu Rimané potkavali daleko vic lidi
nez v pristavu. Stovky postav se prodiraly mezi haldami, které dfive byvaly
jejich domovem, a snazili se z nich zachranit vSechno, co se dalo, pfipadné
ypomdhali“ zavalenym obétem od jejich cennosti. Na svahu kopce a na pldni
za méstem lezela v hlouccich mrtva téla. Z malych ohnist, u nichz se né-
ktefi lidé bez domova snazili pfes noc zahfit, stoupaly tenké sloupy koure.

Meéstska akropole stdla na vysoké skale, které se pfirodni pohroma pfilis
nedotkla. Hradby zistaly na misté téméf netknuté, jen jedna z nizkych
vezi se zfitila ze svahu do mésta pod akropoli a cestou srovnala se zemi
nékolik domi. Na konci ldvky vedouci k briné akropole stdl vojensky
oddil. Hlavni spravni budova za zdi byla zfejmé neporusena.

,LTohle vypadd nadéjné,“ poznamenal Cato. ,Udélime nejlip, kdyz
pujdeme timhle.

Sempronius prikyvl a vykrocil v ¢ele trojice po hlavni ulici, kterd se tihla
méstem az k akropoli. Pfed zemétfesenim byla az patndct krokd sirokd, ale
ted se jeji okraje ocitly pod sutinami, mezi nimiz zustala jen uzkd pésina.
Nakonec trojice dorazila k livce a vydala se po ni k brané. Straze se okamzité
probraly a zahradily pfichozim cestu. Macro je pfejel chladnym pohledem.
Vojaci méli ovédlné stity pomocnych kohort, ale pusobili rozpacité a nezku-
$ené. Optio, ktery jim velel, postoupil o krok kupfedu a zvedl pazi.

»Zustante stit na misté. Kdo jste a co tu chcete?®

Sempronius si odkaslal a vypjal hrud. ,Jsem Gaius Sempronius, fimsky
sendtor. Toto jsou moji spolecnici, centurioni Macro a Cato. Musime se

b

sejit s nejvyssim hodnostdfem ve mésté. Okamzité.



Optio prejel pohledem trojici pred sebou. Muz, ktery o sobé prohlasoval,
ze je sendtor, rozhodné pusobil dojmem ¢lovéka zastavajiciho tento ufad.
Mensi z obou vojdki mél spoustu jizev a natolik urostlou postavu, ze sku-
tecné mohl byt pfislusnik legii. Druhy byl ale mlady a hubeny a nevyzato-
vala z néj zadnd autorita. Kromé toho, Ze byli vyzbrojeni vojenskymi medi,
v§ak nic nedokazovalo, Ze se jejich tvrzeni zaklada na pravdé. Vsichni tfi
na sobé méli jednoduché tuniky, byli $pinavi a tvafe jim pokryvalo strniste.

»Lak sendtor, {1kd$?“ zeptal se optio a nervézné si olizl rty. ,Promin, ze
to fikdm, ale mize$ to néjak dokdzat, pane?*

»Dokdzat?* Sempronius se zamracil, naprahl ruku a nastavil pred opti-
ona zlaty sendtorsky prsten, ktery dostal od otce. , Tady! Staci>*

»INejspis jo...,“ odpovédél rozpacité optio. ,Néjakej dalsi dukaz?

»Co bys jesté chtél?“ odsekl rozladéné Sempronius. ,Prsten staci. Pust
nds dovnitf a zaved mé k clovéku, ktery tu veli. Jinak té nechdm potrestat
za neposlusnost.”

Optio se postavil do pozoru a zvedl pravici. ,Ano, pane,” fekl a potom
se otocil ke svym muzim. ,Otevfete branu!

Dva vojéci se rozbéhli k tézkym dfevénym vratim a opfeli se do nich.
Obg¢ kiidla se s hlasitym skiipénim oteviela. Optio pridélil sendtorovi a obéma
centurioniim ¢tyfclennou strdz a za doprovodu svych dvou vojaka se s nimi
vydal na akropoli. Za brdnou se rozklddalo malé nadvofi seviené ze dvou
stran skladisti a ze tieti bazilikou. Cdst tasek béhem zemétieseni popadala
na zem a na konci budovy se propadl kus stfechy. Jinak zustala stavba
nedotcend. Ve stinu hradeb na akropoli se krcili dalsi prislusnici pomocné
kohorty, z nichz néktefi obritili zvédavé pohledy k optionovi a ¢tyfem
vojakam, ktefi doprovézeli nezndmé névstévniky ke vchodu do baziliky.

»MEli jste docela kliku,“ podotkl Macro. ,Nejsou tu vidét velky skody.“

»Ano, pane,“ odpovédél optio a rozhlédl se. ,Kdyz ale zacaly otfesy,
spousta mladencu byla dole ve mésté. A pak se prifitila ta vlna. Pulka
kohorty je porad nezvéstnd.

»<Kohorty? Jaky kohorty?“

»2Dvanacty hispansky, pane.”

»10 je mistni posdadka>*

»UZ patndct let,“ pfitakal optio. ,Pfedtim slouzila na danuvijsky hranici.
To jsem u ni jesté nebyl.



Macro prikyvl. ,Aha. A kdo tu veli>

,Prefekt Lucius Calpurnius, ale ten je ted v Gortyné, hlavnim mésté
provincie. Vzal s sebou nejlepsi chlapy z kohorty. Veleni pfenechal centu-
rionu Portillovi.*

Skupinka vstoupila do baziliky, prosla kolem prazdnych pracoven a zasta-
vila se pfed mistnosti na opacné strané hlavni siné. Optio zistal stdt pred
otevienymi dvefmi a hlasité zabusil na zdruben.

,2Ddll“ ozval se vyCerpany hlas.

Optio naznacil svym muziim, aby zistali venku, a zavedl Sempronia
a jeho spolecniky do prefektovy pracovny. Zavienymi okny rozlehlé mist-
nosti bylo vidét mésto i mofe. Za normdlnich okolnosti by to byl rozhodné
nadherny vyhled, pomyslel si Cato, ale dnes odrazel jen zkizu a utrpeni.
Za stolem pred okny sedél podsadity muz v Cervené vojenské tunice. Byl
uplné holohlavy a tvaf mél zbrazdénou hlubokymi vraskami. Zadival se na
prichozi pfimhoufenyma ocima.

»2Ano? Aha, to jsi ty, optione. Kdo je tohle?*

,Objevili se pfed hlavni brianou, pane,“ odpovédél optio a kyvl hlavou
k Semproniovi. ,Tenhle muz tvrdi, Ze je fimsky sendtor a jmenuje se
Gaius Sempronius. Ty dva jsou centurioni.”

»,Chépu.“ Portillus znovu pfimhoufil odi, vstal ze zidle a presel ke svym
hostiim, aby si je 1épe prohlédl. ,Muzu se tedy zeptat, co délas tady v Ma-
tale, pane?

,2oamoziejmé,“ odpoveédél Sempronius trpélivé. ,Plavili jsme se na lodi
do Rima, ale véera vecer nds kousek od krétského pobiezi zasihla obrov-
ska prilivova vlna.“

»,Odkud jste vyrazili?“ skocil mu do feci Portillus. ,Z jakého pristavu>®

»Z Caesareje na syrském pobrezi,“ odpovédél pohotové Sempronius.

,2Potvrdi to kapitdn lodir*

,Kapitina odnesla vlna. Jestli ale chce$, mizes se vyptat prvniho dustoj-
nika.“

»Mozna to udélam. Pozdéji, fekl Portillus a chvili si je podeziravé pro-
hlizel. ,Nejspis jste uz vidéli, co ta vlna napichala tady v Matale. Kdyz
méla takovou silu, Ze znicila celé mésto, jak ji mohla uniknout obycejnd
lod’? Urc¢ité chédpete, ze mi to pfipadd zvlastni.“

,Taky Ze jsme to malem nepfezilil“ sko¢il mu do fe¢i Macro a probodl



Portilla pohledem. , 7% jsi ale zjevné vyviznul bez jedinyho Skrabnuti.
Nechces ndm to vysvétlil? Vysedavas tady, a pfitom dole ve mésté — nebo
v tom, co z néj zbylo — jde vechno do prdele.“

Sempronius polozil Macronovi ruku na rameno. , To sta¢i. Centurion
Portillus md divod k opatrnosti. Po ostrové se v pfistich dnech bude potu-
lovat spousta lidi. Mohou se prohlasovat za kohokoliv. Jediné, ¢im se
muzu prokazat, je mij sendtorsky prsten. Podivej se.“ Sempronius zvedl
ruku, aby si ho centurion mohl dukladné prohlédnout.

Portillus se zdlouhavé podrbal na tvéii. , Tak dobfe, prozatim predpo-
klddejme, Ze jsi ten, kdo tvrdis. Co tu viibec délate?”

»Matala byla nejblizsi pfistav, ke kterému jsme se mohli dostat po pro-
vizornich opravich lod¢,“ vysvétlil Sempronius. ,Doufali jsme, Ze ji tady
uvedeme do stavu schopného plavby nebo Ze si najdeme jiné plavidlo
a budeme pokracovat v cesté. Kdyz ted ale vidim, jak dopadla Matala, je
mi jasné, ze tady musime zlstat, dokud sem nedorazi néjaka lod' odjinud.
Proto potiebujeme piistiesi. Chtél jsem pozddat o pomoc tvého velitele,
ale prefekt je ted ocividné pryc.

»opravné. Odjel do Gortyny za guvernérem Hirtiem na vyro¢ni hostinu
porddanou v jeho paldci. Prefekt i vSichni mistni hodnostdfi. Jakmile nds
zasdahlo zemétfeseni a ta vlna, poslal jsem mu zpravu. Kazdou chvili by se
m¢él vrétit a znovu se ujmout veleni.“

»Jak daleko je Gortyna?“ zeptal se Cato.

»Asi patndct mil.

»A prefekt se jesté nevratil? Ani neposlal odpoved?

,Ne. Zatim ne.“

Macro se zhluboka nadechl, aby potladil silici vztek. ,A cos tu mezitim
udélal?

,Cozer”

»2Pomohl jsi n¢jak tém lidem dole? dodal Macro a ukazal palcem pres
rameno k oknu. ,Poslal jsi svy lidi, aby vytdhli obéti zpod sutin, oSetfili
zranény, pfinesli jidlo a vodu tém, co prezili, a obnovili porddek? Tak co?*

Portillus rozladéné nakrabatil ¢elo. ,Postaral jsem se o svoje lidi a pfi-
pravil je na rozkazy, které prefekt vydd, az se vrati z Gortyny. Tohle jsem
udélal.“

»INo jasné!“ zavréel Macro. , To ses vazné vyznamenal. Ty i tvy chlapi tu



sedite jako zarazeny prdy. Lidi dole vis potfebujou. Musite udrzet klid
a poradek. Nic jinyho se v tyhle posddce ani délat nedd.”

Sempronius si odkaslal. ,Macrone, centurion Portillus a jeho muzi se
urcité pusti do préce, jakmile se prefekt vrati.“

»Pokud se vibec vrati,“ podotkl Cato.

Vsichni se k nému otodili.

Portillus zvedl obodi. ,Pro¢ by se nemél vracet>*

,Kdy pfesné jsi mu poslal zpravu?r*

,V<era veler.“

»Lakze mél dost Casu, aby uz odpovédél nebo sem dorazil. Proc se tedy
neozval?

»Ja nevim!“ prohldsil Portillus a rozhodil ruce. ,Mohlo se stit cokoliv.
Mozni ho potiebuji v Gortyné.*

»<Mozna, pripustil Cato. ,Ale na druhou stranu, vzhledem k tomu, jaké
skody napachal ten Zivel tady v Matale, dopadla Gortyna nejspis stejné.”

Zatimco se Portillus snazil vstiebat vyznam Catonovych slov, do bazi-
liky dolehla z nddvofi tlumend ozvéna klapotu konskych kopyt. Macro se
otocil ke zdroji zvuku a pfesel ke dvefim. V tu chvili vchodem do baziliky
probéhla postava v pldsti a zamifila pfimo k prefektové dradovné.

»INejspis se za chvilku dovime, co se v Gortyné stalo,“ poznamenal tise
Macro.

Kratce nato stdl neCekany névstévnik pfed tfemi distojniky a sendtorem
a usilovné lapal po dechu. Po dlouhé a ndrocné cesté mél plast i oblicej samy
prach. S nimahou se postavil do pozoru, zvedl pravici a spustil hldseni.

»Lohle je ten muz, kterého jsi poslal do Gortyny?“ zeptal se Sempronius.

Portillus prikyvl a otocil se k vojdkovi. ,Nasel jsi prefektar®

»~Ano, pane. Teda, vidél jsem ho.”

,Videél jsi ho? Co to znamena? Neplacej hlouposti!®

,Vidél jsem jeho télo, pane. Prefekt je mrtvej. Stejné jako skoro vsichni
hodnostafi z provincie, pane.”

HMrtvy?“ Portillus zavrtél hlavou. ,Jak to?“

»,Kdyz udefilo to zemétfeseni, vsichni byli v hodovni sini guvernérova
paldce. Zfitila se na né stfecha. Guvernérovi lidi, co prezili, vytahujou celej
den téla z trosek, pane. Nazivu jich zistala jenom hrstka. Ale ¢dst z nich
to brzy bude mit za sebou.”



»Tomu nevéfim,” zamumlal Portillus. , Tohle pfece neni mozny.*

Cato poposel k poslovi o néco bliz. ,A co guvernér? Zemrel>

»=INe. Kdyz jsem odjizdél z Gortyny, byl jesté nazivu. Je ale tézce zrané-
nej. Ta padajici stfecha mu rozdrtila nohy. Poslal mé sem, abych se ohla-
sil centurionu Portillovi.*

»Mné>

»Ano, pane. Jsi nejvys postavenej Riman v Matale. Odted tu m4s vsech-
no na starosti ty.“

»Jar“ Portillus vytfestil oci, v nichz se zfetelné zracil udiv a nemaly
strach. ,Urcité se najde nékdo lepsi.”

»Ne, pane.”

»Ja... ja si nejdiiv vSechno rozmyslim,“ odpoveédél Portillus, udélal krok
zpét a otocil se k oknu. ,Potfebuju Cas, abych to napldnoval. Abych obno-
vil poradek. Abych...“

Uprostied véty ztichl a svésil ramena. Macro se naklonil ke Catonovi
a Semproniovi. ,, Tomuhle bych to tady rozhodné nesvéfil,“ zamumlal.

»2Md$ pravdu,“ odpovédél Sempronius. ,Musime néco podniknout.

Thned.*



Kapitola pata

Senitor si odkaslal a vykrocil k prefektovu stolu. ,,Centurione Portille!
Jeho razny tén dustojnika okamzité pfimél, aby se k nému otocil.
»Centurione Portille, vzhledem k momentdlni neoc¢ekdvané situaci pre-

birdm pravomoci guvernéra. Zaroven se ujimam veleni nad vSemi pozem-

nimi a ndmofnimi silami na Krété — vetné téhle kohorty. Je to jasné>*

Portillus se stejné jako vSichni ostatni muzi v mistnosti v prvnim oka-
mziku zatvarfil udivené. Po chvili polkl a propletl ruce. ,Ale, pane, prave
jst slySel, Ze guvernér jmenoval me.“

»Guvernér se domnival, Ze jsi nejvyssi dustojnik, ktery tu zistal nazivu.
Nemohl tusit, Ze jsem s obéma centuriony pravé pfistal na ostrové. A pro-
toze Macro a Cato slouzi u legii, stoji vys nez ty. Moje hodnost je podpo-
fend autoritou celého sendtu. Jsem nejlepsi ndhrada za guvernéra Hirtia,
a minim proto vSechno pfevzit do svych rukou. Je to jasné>*

Portillus prikyvl, ale pak se kousl do rtu.

,2Ma4s s mym rozhodnutim néjaky problém?>*

»Popravdé feceno ano, pane. Obchizis protokol.

,Protokol?* zamrucel Macro. ,Co to zase meles>”

»Leoreticky vzato, sendtor potfebuje ke vstupu do provincie povoleni od
cisafe,“ pokracoval Portillus nervézné.

,Coze? vyjel na n€j Macro. ,Co to md znamenat? Nase lod' je déravd
jako feSeto. Kde jsme podle tebe asi méli pfistit? Ty bys nds tdhnul do
Rima kwiili povoleni od cisafe, ze mizem zakotvit v tyhle zableseny die>*

»Lakové jsou pfedpisy, pane.”

»Kecy!“ odsekl Macro. ,Tenhle predpis si muze$ strcit vi§ kam,
pitomce.”

Sempronius se rozhodl zasdhnout. ,Centurion Portillus md pravdu.
Vzhledem k nynéjsim okolnostem, které jsou vskutku mimofddné, ovéem
nemuzeme brat ohled na obvykld pravidla. Kromé toho, dodal a otocil se



zpét k Portillovi, ,se urcité nepletu, kdyz feknu, ze bys nejradéji predal
dohled nad kohortou nékomu vy$e postavenému. Ze?>*

Portillus sklonil hlavu. ,Samozfejmé, pane. Jak si pfejes,“ odpovedel,
zaletél pohledem k poslovi, ktery zistal stit u dvefi, a velmi opatrné
pokracoval. ,Nechdm ale zanést do zdznamu, Ze jsi trval na pievzeti veleni
a ze piijimas za své ¢iny plnou odpovédnost, pane.”

»Jak si pfejes. Dam ti to pisemné, fekl Sempronius s usilovné potlaco-
vanym pohrddnim. ,Odted tu tedy mdm vSechno na starosti j4, souhlasi§?*

»Ano, pane.“

»Lakze ze véeho nejdfiv musime obnovit pofddek tady v Matale a po-
moct tém, kdo katastrofu prezili.“ Sendtor se zadival na Macrona a Catona
a po kratkém pfemysleni se rozhodl. ,Centurione Macrone, ty pfevezmes
veleni v Matale. Md$ muj souhlas, abys podnikl vSechno, ¢im se da po-
moct mistnim obyvatelim. Smi$ zabrat v§echny zbyvajici zdsoby jidla a ja-
kékoliv netknutd pristfesi, kterd najdes. Nejdiiv se pokus zachranit ranéné
a ty, ktefi jsou dosud uvéznéni pod troskami. Nesmi dochdzet k takovému
rabovini, jaké jsme vidéli cestou sem. Pouzij vSechnu nezbytnou silu, abys
zabranil jakémukoliv bezpravi. Rozumis?“

»~Ano, pane.“

»2Dobfe. Centurione Catone, my dva musime okamzité vyrazit do Gor-
tyny a presvédcit se, co zistalo z provincidlni spravy. Pokusime se tam
obnovit kontrolu nad provincii a zabranit chaosu.“

Cato prikyvl. ,Dobte, pane. Co nase lod a posidka na palubé?

Sempronius se pousmdl. ,Julia je v nejvétsim bezpedi tam, kde pravé je.“

»Ale kdybychom ji dostali sem, bylo by to pro ni lepsi.“

»oamoziejmé. Centurion Macro na to dohlédne.“

Macro poplacal svého pritele po rameni. ,Véf mi.*

»A muzes rovnou pfivést i posidku a pasazéry,“ pokrac¢oval Sempronius.
»Zatad je ke kohorté. Nejsou to vojici, ale dostatecné osveédcili své schop-
nosti. Prokazali, ze v krizi dokdzou byt uzite¢ni.

,Dohlidnu na to.”

»=Namornici?“ Centurion Portillus zavrtél hlavou. ,Ve dvanicté hispan-
ské? Kluci to nepfekousnou, pane.

»Prekousnou vsechno, co se po nich bude chtit,“ odpovédél rizné
Macro. ,A podle toho, co jsem vidél, budou nasi ndmofnici mezi téma



lenochama na akropoli docela vy¢nivat. Portille, sezefi mi vSechny chlapy
a dustojniky a sefad je. Méli by poznat svyho novyho velitele.”

Portillus odbéhl vyplnit Macronovy rozkazy a Sempronius stiskl centu-
rionovi predlokti. ,Hodné stésti. Macrone. Podnikni vSechno, co bude
nezbytné. Kdybys mi néco potfeboval ohldsit, posli vzkaz do Gortyny.“

»2Ano, pane. Jak dlouho tam chces zstat>

Sempronius se na chvilku zamyslel a nakonec pokréil rameny. ,Nejspis
tak dlouho, jak to bude zapotiebi. Jenom bohové védi, co tam objevime
a jaka situace panuje ve zbytku provincie. AZ zhodnotim situaci, poslu
nékoho se vzkazem sem do Mataly.“

Sempronius s Catonem si z prefektovy ubikace pfinesli pldsté, aby jim
béhem noc¢ni jizdy do Gortyny nebyla zima, vybrali si z jeho stdje po strané
nadvofi ty nejlepsi koné, vyhoupli se jim na hibet, a zatimco se kohorta
zacala loudavé fadit do utvaru, vyrazili na cestu. Cato se jesté ohlédl po
Macronovi, ktery podmracené pozoroval fadici se fimské vojdky ze stinu
ve slouporadi baziliky.

»Brzy se shledime, Macrone,“ zavolal na né;.

»,Davej na sebe pozor, Catone. Mam takovej pocit, Ze to budem
naramné potiebovat.*

Pfed branou Sempronius mlaskl na kon¢, pobidl ho do trysku a proletél
po zpevnéném ndjezdu pfed brinou na hlavni ulici lemovanou sutinami.
Cato se pii prujezdu ponicenou branou naposledy ohlédl k mofi. Nevidél
sice zatoku, kde pfistdli s Horem, ale presto se mu strachem o Juliino bez-
peci sevrelo srdce.

Sendtor, jemuz mladikiv vyraz neunikl, se usmal. ,Jen klid, Catone.
S Macronem se ji nic nestane.“

Cato se pfimél opétovat Sempronitv dsmév. ,Jd vim. Lituju kazdého,
kdo by si troufl postavit se mu do cesty.*

Celé okoli silnice, kterd je zavedla do kopcovitého terénu, neslo stopy zkdzy
zpusobené zemétresenim. Mistni vily, statky a svatyné padly za obét zivlu
a proménily se v pouhé hromady cihel, tasek a dreva. Lidé, ktefi katastrofu
prezili, vytahovali ze sutin ranéné. Mrtvd téla halili do kust latek nahrazu-
jicich rubase a odndseli je stranou k pohtbu ¢i spaleni. Kdyz kolem nich oba
Rimané projizdéli, nestastnici k nim zvedali pohublé vydésené tvate a Ca-



tona prepadaly vycitky svédomi kviili tomu, Ze jim nemiiZe pomoct a musi
uhdnét za sendtorem. Pfitom mili co mili nardzeli na podobné vyjevy.

Kdyz se zacalo smrakat, Sempronius nechal centuriona zastavit na kraji
vesnice, aby si koné mohli trochu odpocinout. Zemétfeseni tu nepfezil ani
jeden dim a nade vSemi postavami, které se v Seru snazily najit aspon
néjaké utocisté, se vzndselo strasidelné ticho. Nikdo nekvilel zirmutkem
ani nesténal bolesti. Ndhle se vak z trosek malého statku stojiciho opodal
ozval tichy vzlykot. Cato privazal svého koné k pahylu stromu a vydal se
k mistu, odkud zvuk pfichazel.

»Catone,“ upozornil ho Sempronius tise, ,nechod daleko.*

Centurion pfikyvl a opatrné pokracoval kupfedu. Ve tmé jen tak tak
rozeznaval zficenou zed a tasky rozhazené po zemi. Vzlykdni se ozyvalo
stale zfetelnéji. Cato si sedl do podiepu k hromadé kameni, ktera tu zistala
ze zborcené zdi, a hned nato si v8iml, Ze se pod vrstvou stfesnich tasek cosi
pohnulo. Naklonil se vpfed, opatrné zvedl nejblizsi tasku a okamzité usly-
Sel tiché zakvileni. Zdroven spatfil temeno hlavicky malého ditéte, nanej-
vy$ dvouletého. Bylo nahé a bledou kizi mélo celou $pinavou, odfenou
a zakrvacenou. Stfesni taska ho zasihla ho hlavy a sedfela mu z ni pruh
kize. Krev vytékajici z rdny slepila batoleti tmavé vldsky na spanku. Vzly-
kajici drobecek uptel na Catona modré o¢i rozsifené bolesti a strachem.

»P$88, uz je to v poradku,“ zaseptal Cato. ,,Vsechno je v poradku.”

Odsunul tasky, které ditéti dopadly na nahy hrudnicek, a pfitom si
v§iml, Ze dolni polovinu drobného télicka zakryva obrovsky kimen. Pevné
uchopil okraj balvanu, nadzvedl ho a zjistil, Ze mald obét zemétieseni je
chlapecek. Jakmile ale kdmen pfestal zranénému ditéti tlacit na pdnev
a nohy, vydral se z hosikovych ust zmuceny vykiik, pfi némz Catonovi
ztuhla krev v zilach. Odstr¢il kimen stranou a vzal chlapecka za ruku.

»Vidis, uz je to pry¢. Pssst. Uklidni se. Pak ale sklopil o¢i a zaplavila ho
vlna nezvladatelné nevolnosti. Kdmen hosikovi rozdrtil prakticky celou
dolni polovinu téla — poldmal mu kosti a rozdrésal jemnou pokozku. Z ote-
vienych zlomenin na holenich ditéti dokonce vy¢nivaly kosti.

Chlapec opét vykrikl a roztrdsl se po celém téle. Cato si rychle rozepnul
sponu plasté, prikryl jim chvejici se télicko a jeden roh stréil téZce zrané-
nému hosikovi pod hlavu misto polstife. Pfitom po celou dobu citil, jak mu
drobna rucka s neuvéfitelnou silou svira chvéjici se prsty. Po chvili klu¢ina



prestal plakat a jenom pferyvané lapal po dechu, vydésené oci stile upfené
na Catona. Krétce nato centurion uslysel kfupani $térku, a kdyz se otocil,
spatfil senatora Sempronia, ktery se pfisel podivat, kdo to kfici a place.

»Co jsi objevil?*

»Chlapce,“ odpovédél Cato a ustoupil stranou, aby se senator mohl na
zranéné dit¢ podivat. ,Zfitila se na néj tahle zed.

»Jak je na tom?

Cato spolkl hotkou pachut v ustech, ale zaroven citil, jak se mu stahuje
hrdlo. Ochraptéle si odkaslal. ,M4 zlomené nohy.*

»Aha... pfezije

Cato hned neodpovédél. Moc si pial Sempronia ujistit, ze dité zistane
nazivu a zotavi se. Ale lhal by. I kdyby néjakym zdzrakem nezemfelo, ¢ekal
by ho Zivot mrzika. Nikdo se po ném neshdnél, nikdo ho nepfisel zachri-
nit, pomyslel si Cato a zaletél pohledem k troskdm domu za zficenou zdi,
pod nimiz nepochybné nasla smrt chlapcova rodina. Pak znovu sklopil o¢i
k chvéjicimu se télicku a s nucenym usmévem sendtorovi odpovedeél.

»Pokud ho tady nechime, dnesni noc nejspis neprezije, pane. Pfipadd mi
jako zdzrak, Ze je jesté nazivu. Jestlize mu obstarime péci, tieba to zvladne.
Lékar dvanicté hispanské kohorty by ho mohl zachranit, ale nejspi§ mu
bude muset ufiznout nohy.*

Sempronius se na centuriona zadival pfimhoufenyma o¢ima. ,Skoda ze
ho nemtzeme odvézt zpitky do Mataly,“ prohlisil nakonec rozhodné.

,Pro¢ ne? Jsou to jenom dvé hodiny jizdy na koni.”

»2Dvé hodiny tam, dvé hodiny nazpatek, ve tmé spi$ tfi. Je mi lito, Ca-
tone, ale nemuizeme si dovolit jet zpatky. Musime pokracovat kupfedu.”

»Proc¢? podivil se Cato a zvedl k senatorovi oci. ,Nejdiiv bychom se
méli pokusit zachranit toho chlapce.”

»Na to nemdme ¢as. Nech ho byt a pojd za mnou.“

»Nechat ho byt?* Cato zavrtél hlavou. , Takhle pod troskami? Pak urcité
zemfe.

»1o se pravdépodobné stane tak jako tak. Sdm jsi to fekl.”

Cato stale drzel chlapce za ruku. Rozmrzele se kousl do rtu. ,Ne. Ne-
muzu ho tady nechat, pane. Neni to spravné.”

Sempronius se zhluboka nadechl. ,Centurione Catone, nesnaz se mi
tady prosim té vysvétlovat, co je spravné a co ne. Dal jsem ti rozkaz.“



Oba muzi si béhem dlouhého napjatého mléeni vyménili pevny pohled.
Nihle hosik slabé zakvilel. Cato k nému okamzité sklopil o¢i a pohladil ho
volnou rukou po hlavicce. ,Jenom klid, chlapce. Klid.“

»Catone,” pokracoval vlidné Sempronius, ,musime jet ddl a dostat se co
nejdfiv do Gortyny, abychom ve mésté obnovili pofadek, pomohli tamnim
lidem a zachranili jim Zivot. S timhle hochem uz nic nesvedeme. A pokud
ztratime drahocenny den zpatecni cestou do Mataly, ohrozime tim dalsi
Zivoty.“

»<Moznd ano,“ odpovédél Cato. ,Ale muzes to fict s naprostou jistotou?
Kdyz tady tohle dit¢ nechame, urcité umfe. Samo a v zimé.“

»Mozni ano, mozn4 ne. Tteba ho nékdo zachrani.”

» 1y tomu skute¢né veris»”

»A ty zase véfis, ze kdyz se zpozdime, neohrozime tim zivoty lidi v Gor-
tyné?“ namitl Sempronius.

Cato se zamracil. Sendtorova pravdivd slova ho nevyslovné trapila, ale
uplné stejnd muka mu pusobilo jeho vnitfni nutkani udélat spravnou véc
a pokusit se o zdchranu toho malého clovicka. Rozhodl se tedy zkusit to
jinak. ,Co kdyby tu lezela Julia? Rekl bys mi, abych ji nechal zemfit>

»2Ale nastésti tu nelezi. Catone, chlaple, pfemyslej. Jsi dustojnik a mas
dalekosahlé povinnosti k fi§i. Béhem tazeni jsi uz urcit¢ nékdy musel
ponechat vdzné zranéného druha napospas nepfiteli. Tohle dité je obét
tragickych okolnosti a uz pro néj nemizes$ nic udélat. Dokonce bych fekl,
ze 1 sebemensi pohyb by mu jenom zpusobil nesnesitelnou bolest.
Opravdu ho chces vystavit utrpeni, které by rozhodné prozival cestou do
Mataly? Jenom proto, aby tam stejné zemiel? Nejvétsi laskavost mu pro-
kazes tim, Ze ho tady nechds.“ Sempronius polozil Catonovi ruku na
rameno a lehce ho stiskl. ,Musi$§ mi véfit... Ted musime odjet. Pojd.“

Cato se zamyslel nad Semproniovymi slovy a bolestivé se mu sevielo
hrdlo. At uz mu jeho srdce fikalo cokoliv, skute¢né byl vizdn povinnostmi
vudi ostatnim lidem — spousté ostatnich lidi. Nakonec odtrhl o¢i od chlap-
covy tvare a povolil dlan, v niz opatrné sviral malou rucku. Hosik okamzité
chnapl po jeho prstech a vydésené k nému uprel oci. Cato rychle odtdhl
pazi, vstal a udélal krok vzad.

»Pojd, zopakoval Sempronius a odvedl centuriona k uvizanym konim.
,Nesmime ztricet ¢as.“



